Mautinifche Ereurfe.

5.

Das Wort pistrinum mmt im Plautus zehumal vor, swei-
mal (Capt. 1V, 2, 28. Epid. I, 2, 42) in ven adht erfien Stiicen,
in deven Fext alte Fovmen weit mehr verwifht find al8 in den
3wBIf Tegten, adytmal in diefen. Bon diefen adt Stellen ift eine
eingige (Most. 1, 1, 16), in ber bas Wort ohne Vaviante ev{cheint.
3n yweien (Poen. 1V, 2, 5, Pers. Ill, 3, 15) gibt die dltefte
Pfalzer Handfdyrift pristino, pristinorum, und eben fo, pristino, in
Bacch. 781 wenigftens die alte Baticanifhe von erfter Hand. Auf
ben evften BIif witrde dief wobl fever fir Sdhreibfehler, Dbewivkt
durd) die Berwed)felung mit pristinus, Dalten, wenn nidhyt der ge-
widhtige Umftand hingutrdte, baf in den vier fibrigen Beifpiclen, die
fdmmifich dem einen Pfenvulus (I, 5, 78. 84. 85. 1V, 5, 9) an-
geboren, berfelbe Velus conftant fogar pristrino, pristrinum dar-
bietet. Hievin mefr al8 Sufall ju feben, beftarft und vas fonftige
Lorfommen beider Schreibungen, So finvet fich pristino im Frag-
ment efner Vavronifhen Sative bei Nonius S. 152, wenigftens in
ber neueflen Ausdgabe, (venn in Schueivers Text ded BVarro Rer.
rust. 1,69 ift ed nur Dructfehler): womit gleidartig, daf bei Te-
veny Adelph. 1V, 2, 45 ver %aflttanus von exvfler Hand pristilla

hat, woraus crft von weiter pnsnlla b. i. pistrilla gemacht wor-
en pristrinum aber bietet in einem BVerfe ves Lueiling die Leyvener
HdY. beg Noniug S, 217.

Ctymologifhe Redptfertigung Lt i) allerdings Hier nicht ge-
ben: aber fiiv bie Annahme einer vein phonetifhen Bevduverung fehit
e8 nidht an Analogic. Wie auf blofer BVerfepung ded r pas e
beneinanderbeftehen vex Formen pristis (pristix?) und pistris
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(pistrix) bevubht, fo Lifit fidy wmgefehrt neben pistrinum ein pri-
stinum benfen, Wber nod) mehr: felbft fiv pristrinum ift ein
Yergleiungdpunft gegeben. Denn ed fcheint faum ju beyweifeln,
baff neben pistrix unb vem wenigftend nicht unbeyeugten pristix
audy nod) die phonetifhe BVevftarfung pristrix Eingang gefunven
Datte. A8 dburdygefende Lesart feiner Vivgilifhen Handfdhriften fiihrt
dief Heinfius yu Aen. lI, 427 an,  Swar vermuthet Wagner
bavin nue cinen Sdyreibfebler ded Heinfud; inveffen fand dody dies
fefbe Form aush Salmafiug in feinen alten Gloffen, ausd denen ex
ju Flovus HI, 5 die Mittheilung madt: Pristriz bellua maris,
Aclius pristices dixit.

Weldye von beiden Fovimen, pristinum gdex pristrinum, oder
ob Deide fitr Plautus anguerfennen felen, ift leidhter ju fragen af8,
wie die Sade liegt, yu entfheiden s vbwohl i) midh auf die Seite
bed pristrinum neige. -

6. ‘

Daf dic behanlige Wicderfehr fdeinbaver Sdhreibfehler in
alten Haudfduiften gewdhnlihy auf eine verfdhollene fpradliche
hatfache hinbeutet, bewdhrt fich vielleidyt auch in folgendem Falle,
fo viel aud) fehft daf vofle leberjeugung su begritnden wire, Sies
benmal Lieft man jest im Plautus dad Adjectivwm sublimis; aber
mit Yudnahme ber eingigen den adt evften Gtiidfen angehirigen
Gtelle Asin. V, 2, I8 finvet fidh {nu der alten Pialier Handfchrift
niemafd sublimem, fondern sublimen gefdyrieben: deun nidhts
anbeves Dedeutet aud) dag sublim Mil. 1394,  Olne @t‘lbfd}‘i i,
paf biefelbe Fovm mit der genanuten Handidyrift dfiberall die nen-
italiinijhe Recenfion ded F theilt; nicht uncrheblich) dagegen, Ddafp
el’umat, Men. V, 7, 13, mit B alle alten Hand{criften , einmal,
ib. 6, wenigftens der Decuvtatud jufammengelht.

Cin Subftantivum sublimen, fwag fhon Andere angenommen
Batten bei Propery U, 25, 17 (19, 57), wollte Sealiger Conie-
cian. in Varr. de re rust. &, 235 in bem Ennianifhen Berfe

Aspice hoc sublimen candens, quem [inJuocant omnes [ovem
finden, weil fo in veteribus libris ved Appulejus fiehe, ber den Verg
awfithet de mundo &, 363 Dud. Hiev hat ed fidh nun jwar in gutenr
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Bitdhern nady thm nicht vorgefunden 3 Oubdendorp bringt e8 aud einem
feiner fdhlechteften, und nur aus ven BVoffifgen sub lumine cadens
Dei 5 nicht nur vie Floventiner Handfchrift, fondexn audy die (freilich
jungen) Giceronifdyen in vier Stellen de nat. deor. 11,2, 4,25, 65,
1, 4, 10. 16, 40 und aufervem Produs ju BVirg. Ecl. VI, 31
(S. 11 Keil) fimmen in sublime candens i{iberein, Auch Feftus
&, 306 M.; obgleih gevade Dier der Jufammenhang felbft Ber-
tadht erwedt, indem die ganye Gloffe fo lautet: Sublimem est in
allitudinem elalum, ut Ennius in Thyesle: aspice hoc sublime
candens quem uocant omnes Iouew. Vergilius in Georgicis
I. [: hic uertex nobis semper sub (fo). Woju, twenn ed um
den Begriff von sublimis u thun ift und Beijpicle mit sublime
und sublimis Coenn fo beifit e8 Georg. 1, 232) folgen, wird dag
Wort tm Accufativ sublimem voraungeftellt? wozu diberhanpt bder
binlinglid) geliufige Begriff eines o gelaufigen Wortes evfldrt
$itte die unverderbte Gloffe Sublimen gelautet und wire vafiir ald
Beleg aspice hoc sublimen candens aud Cuning angefiihrt worden,
“fo cxfebigten {ich weniyftens jene Bevenfen augenbliflich, wenn andy
die Grffdvung in allitudinem elatum in jevem Falle ungenau blicbe,
Freilih audh) bei Birgil an eine alte Lsart sublimen u glanben,
wire eine alfyuftavfe Jumuthung; imvdeffen Founte dicfes Citat ein
cingedvungener Jufal fein,

Rur ald Subftantioum [4Gt fih sublimen, verglihen von
Scaliger mit superlimen dnépvoor der alten Gloffarien, anf
feinen Fall Dalten; daf der Begriff fiir ven Canianifden Bers wi-
verfpredye, bemerfte Dubdendorp. Bielmehr toire es ald adverbialed
Compofitum zu nehmen und in feiner Bedeutung auf cine beftimmte
Gituation ded vomifhen Privatlebens juviicdyufihren. Jdh meine
bie, wie bdie Komovie lehrt, fehr gewshnlihe Stlavenfirafc des
pendentem plecti, pendentem verberibus caedi, wic e§ 3 D.
bei Teveny Phorm. 1, 4, 43 und bei Plantug Most. V, 2, 45 Deijt,
ooer fitvger pendere fglechtweg Asin. IH, 3, 27. Bun. V, 7, 20:
eine im Kreife romifher BVovfrellungen fo geldufige Situation, vaf
fie feIbft gu metapborifiher Begeidhuung dieute in dem ibi illa pen-
dentem ferit ves Trinummug B. 247, gefagt von dev den Libha-
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ber peinigenden Gelicbien. Fragt man, wo benn dex in freicr Lift
bangende befeftigt war, fo bietet fih Faum ein ndfer liegender Ort
bar al8 bie obeve Schwelle ber evflen beften Thiir, fo daf, mit
wem biefe Erecution vorgenommen werden follte, gany eigentliy sub
limen Yinaufgejogen wurde, Die budhftdbiiche Befchreibung biefer
Procevur hat man im Mil. glor. 1394, fobald man qué sublimen
mit getrennten Worten sub limen Hevaushirs:

Ducite istum: si non sequitur, rapite sublimen foras:

Facite inter terram alque caelum uli siet: discindite.
So daff alfo ver Epitomator ded Feftus gany Redht Gatte, yu Sub-
limem est in altiludinem elatum §inguzufegen: id autem dicitur
a limine superiore, quia supra nos esl, nac) dem Borgange ves
Jeftus felbft, ber wortlih bdicfelbe Crfldrung fir das Catonifhe
sublimavit (id est in allum extulit) in Ynwendung bringt. Hicr-
von fonnte nun in dem adserbial gewordenen sublimen ver alige-
meine Beyviff des ,,in die Hohe gehoben” 1ibrig bleiben, audh wo
nicht mehr von Befeftigung an der Thiirfdhwelle die RNeve ift, wie
Asin. V, 2, 18 rapere sublimen domum, und in ven vier Stel-
Yen der Menacchmi V, 7, 3. 6. 13. 8, 3 sublimen raptum, sub-
limen ferre, gefagt von bem vermeintlich rafenden, den Handfefte
Ctlaven mit Gewalt ergreifen und in vag Haus ved NAvytes [dleps
pen follen. Erft von diefen Compofitum sublimen wére dann, ver-
mittelt durdy die Jwifdhenflufe eines urfpringlihen subliminis; die
bieraus verfiryte Adjectivbilbung sublimis hervorgegangen, — Wenn
etwad biefen Hergang glaublich ju madjen geeignet ift, fo ift es
ber nidht gevingfitgige Umftand, daf wir auf diefem Wege allein dex
peinlichen RNothwendigfeit enthoben find, {n dem erflen der vier Ples
nddymenverfe dag im Velus iberlicferte sublimen nidht etwa nur,
wie {n den ftbrigen Stellen, {n sublimem n verdudern, fondern,
nad) vem Borgange der Hevaudgeber, plump genug geradeyu mit
sublimis zu vevtaufden :

Facite illic homo iam in medicinam ablatus sublimen siet.
Wenn audy bei Enniug sublimen ftand, fo gibt dort hoc ben Subs
ftantivbegriff, unb sublimen candens ift Pradicat dagu,
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7.
Wever {n dem Berfe der Andria I, 6, 20:
Vix inquit drachmis ¢ést obsonatum decem,
nody in bem des Heautont. I, 3, 40:

Vah, uide quod incéplet facinus. fiit quaedam anus Co-

rinthia

Hic: huic drachmarum haéc argenti mille dederat mutuum
nabm Bentley an der lang gebrauchten Panultima pon drachma
Anftof, weil er das Gefes ver altlateinifhen BVerstunft nicht exfannt
Gatte, baf muta cum liquida ben fuvgen Bocal unfer feiner BVedina
gung fang macht. Daf er dagegen in der yweiten Stelle in feinen
Handfhriften die Wortftellung argenti haec faud, war ihim, Svund
genug, die burd) Faernud’® Stillfhweizen allerdings mur gweifelhaft
Deglaubigte Folge haec argenti (bie wirflih der Bembinug Hat)
aufjugeben und mit Aufnahme der dreifylbigen Form drachuma
ben Bers fo ju geftalten:

Hic: huic drachumarum argenti haec mille dederat muluum,
Daf aud Jodypr drichma nigt, wie gu eviarten, drichuma,
fondexrn drachuma geworden, hatte ex wobl felbft fhwerlich geglaubt,
wenn nicht diefe auffallenve Quantitdt hinlinglicy verbiivgt gefdyienen
Datte ourd) den Plautinifchen Verd Trin, 425:

" Trapezitae mille drachumarum Olympicum,

Dennod) ift die Annahme eines daftylifhen drachuma falfch, und
drachuma Hat fein a fo gut Fury wie drachma. Die eine Tyinum-
musftelle verfhiwinvet gegen vier ungweifelfafte Beifpiele. gwav nidt
ver udgaben, wohl aber ver Haubdfdhriften deg Pleudulus I, 1, 84.
86. 89. 91: '
Drachumdm mihi unam dare, quam cras reddam libi.
Set quid ea drachuma facere uis? — Reslim uolo —.
Quis mi igilur drachumam reddet, si dederim tibi.
Vt mé defrudes drachuma, si dederim tibi.
Wever B nodh C nodh Da haben Gier cine Spur der jweifylbigen
Sorm, die nur in F und Z vegelmifiig, ein paarmal audy ald Cors
rectur von fitngerer Hand in D erfdeint, Und wenn wenige Berfe
fpdter (98) afferdingé drachmis in CD, dracmis in B flebt, fo ift
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bief mun wm fo beftitigender, da Gicr, wic wman ldngft gefeben, gav
nidt von Drachmen die Rede fein fann, fondern die den AUbfdyreis
bern gefdufige Form drachmis {huen, bdie eben mehreremal hinter
einander dag Wort drachuma abgefdyricben DHatten , unwillfihrlicy
in die Fever Fam fitr lacrumis:

Nisi tu flli lacrumis fleueris argenteis.
Denn vad dacrumis beg Meurfiug, fo einladend ed von Sciten dex
Budftabendhulichfeit wave, gehort ju den im Plauntinifhen Gebraud
Lingft verfdholienen Sypradantiquitdten™), mit venen man, niemand
aber mit gefhmaclofever Uebertreibung af8 cben Pecurfiug, im Terte
veé Didhters allzu freigebig gewefen ift. In dem BVerfe bed Lui-
nummug muf alfo ein Fehler flecfen, ju deffen Hebung Vorw, 3.
Stich. &, XiX vorgefdhlagen wurde

Trapezitae mille drachumarum, olim Olympicho

‘Quas de ratione dehibuisti, reddilae *¥),
$ivrnad) ift Hav, baf aud) die beiven Tevensifhen BVerfe von ifrex
falfhen Projodie durch Aufnahme bder dreifylbigen Fovm u bes
frefen find: _

Vix inquit drachumis ést obsonatiim decem.

Hic: huic drachumarum haéc argenti mille dederat mu-
luom ¥¥¥#y,

Qennt aber folbft Tereny die gweifplbige Form nod) nidht, fo wird
fie um fo weniger bei Plautud u dulden fein, wo fie jest nod)
yweimal exfdeint. Uud gwar einmal, Mere. 1V, 4, 37, im exften
Tufie des Senavs, wo die Herftellung von drachumam nad) dem

#) Wenn Paulug aug Feftus &S. 68 M. excerpirte dacrimas pro
lacrimas Livius saepe posuit, fo liegt {on davin deutlidh) genug, daf cs
vicht Plantinifdy war. Nit , Living” ift fiberdieh gewif dev Eypifer gemeint,
der in feiner Odyfiee mandyes Alterthimlidye bewalhren modyte, wad er dem
per &pradje des Lebens fidh aufdylichenben Drama feruhiclt.

##) &, pen folgenven Grcurs. )

#2F) Qidytig ift gwar der jwweite BVerd aud) fo noch nidht gang, aber
bas geht unfere Frage nichts weiter an. Scwerlid) Hat ndmlic) der Did)-
ter die Meve fo zechackt, daf der Sal ded vorhergehenden Berfed mit cinem
fo umwefentlichen hic gerabe nur big in die erfie MNrjis ded pweiten Verfes
fovtgefithet wirve. Vil natirlicher ware anus Corinthia hic qald €dluf
pes erften. Da nun Hic, was freilid) Faevuus nidyt fagt, im Bembiuus
qang feft, fo cvgibt fich als Tevenzifd) durd) Hingufigung eines eingigen
Budhftaben vielmehr diefes :

Huice drachumarwmn haéc argenti mitle dederat nnituom. |
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Mufter ded erften Pleuduludverfes einfacy genug ift, fo wenig ein-
fach die fonftigen Berderbniffe der Stelle find: :
C. Nempe me hinc abire uis. L. uolo inquam. C. abibitur:

Drachmam  dalo. L. dabitur, C. dari ergo sis iube,
Dari potest interea dum illi ponunt. L. quin abis?

Denn Plautinifhe Reve und richtigen Bevsbau werden wiv erft
burd) Befeitigung falfiher Cinfdyiebfel etwa fo- gewinnens.

-Drachumim dato modo. L. dabitur. C. ergo sis iube

Dari mi inlerea dum {lli ponunt, L. quin abis.
Sn der gweiten Stefle, Pscud, HI; 2, 192

Illi drachmis.sunt miseri: me nemo. potest

Minéris quisquam nimmo, ut surgam, subigere
Tiegt war wohl, wie Suliefmus vedt gefehen, . unmittelbar md)td
anderes alé drachmis sunt in bder Ueberlieferung deg B drahcmil
fent (vofiir CD drahcmifl effent): und Lli. drachumis sunt gdbe
Diev einen unchythmifhen Anapaften. Dennoch ditefen wiv unfteeis
tig eine fdpon frifer juféllig efngefdlichene Umftellung annehmen
und alg urfpriingliche Geftalt des Berfes

Illi sunt drachumis miseri: me nemo potcst .

Dehaupten. Denn weber hat das drachmissant Sambinifher Birdyer
irgendweldhe Glaubhaftigleit; nody vevtriige fich mit der Sypradyride
tigheit Der Gonjunctiv bes Plusquaniperfects in Donfa’s drachma
issent pber Lambin’é issent drachmis: um von Gronop’s metrijd)
und grammatifh gleich falfem drachmis issent gu fpweigen. -

8.

An Heven A Fledeifen, — Cine Crdrierung, die man
widt mit einem gewiffen Grave von Juverfiht zu einer Entfdei-
pung abgufdhliefen weiff, felbftinbig auftreten zu laffen Hat feinen
redpten Sdhick; in der Form einer perfonlichen Vefprechung und
gleihfam gemeinfhaftlichen Ueberfegung mag fie leidlicher erfdheinen.
Darum feien Hicy an Sie, . Fr., die BVebenfen gevidytet , die mir
Shre -Behandlung de8 Plautinifhen trapezita in Jhvem fhonen
Send{dhreiben an midy S. XUL gelaffen Hat. . AlS iy, durdy Hev-
manng: Borgang. (wie fter fm LTeinummud, wobl nidt mehr in den

Wiuf. f. Ppilel. N, §. VIL. 36
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Bacdyived) ‘allyufidher gomadyt, feinen Anftof an dem %etfe Trin.
425 nabhm:
* Trapezilae mille drachumarum Olympicum,
founte dd) fiir die Berfitegung der “weiten Sylbe Beftdtigung 3u
fmben meinen in BVexfen wie Capt. 143. Curc. 11,3, 66. Epid.
1, 2,/40: ' A .
Qu'mlxllum argenti mihi apul trapezilam siet.
‘Ibi “dedistin ‘tu argenlum’. inquam. immo aput trapezilam
situmst.
Dic modo unde aulérre me uis. & quo lrapezita pelo.
it vollem RNedyte bemerfen Sie bagegen, bdaff in den ywei erflen
Berfen zu foldher Meffung TFeine Nothigung vorliegt, da nidhts im
Wege feht mi dput trapézitam und /nquam: immo Aput trapé-
zitam 3t Tefen. 1nd da 8, wie Sie nicht minder vichtig hingufets
jen, nabe genug liegt, den dritten mit der unerfeblichfien Bevdnbdes
rung fo ju fdreiben:
Dic wodo unde aulérre. uis me: a. quo lrapeznla pelo:
fo muB iy zugeben, daf die Tiberlieferte Seftalt ded Trxinummugs
verfed, wie fie fih {dhon in drachumarum al8 verberbt ju erfen-
nen- gab, fo aud) im BVevdanfange ihren Schup verlicrt, Uber mit
eben fo vollem Redhte werde {d) die von Sbnen wevfudyte Umftel-
Tung anfechten
Trapézitaé - dlachumarum ille Olumplco
Sie Deditrfen, wm- die- Plautinifhen Beifpiele diefes. Wortes auf
eine Meffung guvitczufihren, des Mitteld ver Umftellung nody drei-
mal, indbem &ie in Curc. 1, 36. 11, 3, 62. V, 3, 34 aus
Lyconem trapezilam quaero, . Dic mibi.
Ecquem in Epidauro. Lyconem -trapezilam nouerim,
. Me ipso praesente. et Lycone trapezita. Non laces.
piefe Berfe machen: ,
Trapéssilam Luconem quaecro, - Dic mihi.
Tequem in Epidaurd lrapessitam Luconem néuerim.
. Me ipso praesenle ¢t trapessita Lucone. :Non taces.
S mbdpte bicr nicht mit Jhnen von lenibus transpositionibus
fpredhen, wedex wad die Art nodh) was bie Jahl derfelben betvifft.
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Sudeffen bas ift nicht vie’ Hauptfache. Aber Jpre Bersgeftaltungen
felbft muf i fhlechthin fite rhythmifche Mnmiglidfeiten exfldven,
ofne uzugeben daff dabei nod) etwas disputabel bleibe. . LWedexr ben
Anfang B8 Senavd fann. ein Wort von dem Mafi des Difponvensd
ober jweiten Cyitvitug bilden , nody fann ein foldhes (ober ein. mo-
Toffifhes) fiber die regelmdfiige Cdfurftelle. hinweg bie Delden Hlf
ten ded trodaifdhen Septenard verbinden : an beiven Stellen ift die

’

Uccentuation « — — — unerhdrt. Bon dem cinen Senar fdei-
nen Gie vieh felbft gefihlt yu Habert, da Sie ihun nidt gany fo, wie
idy ihn oben hingefe(t, fondern genauer alfo haben drucfen laffen:
“Trapéssitam [hic] Luconem quaero. Dic mihi;
benn durd) die Clifion wive allerdings bdie Proparoxytivung gerechts
fextigt.” o ) o
Go weit bin idy nidt geifelhaft; defto fidrfere Jrovifel be-

ginnen, wenn idh von ber Negation gur Pofition idbergehen foll. 'Den
Teitenden Gedanfen habe id) wohl : abey iiler dag E)jtc'ttc[_ ihn divd-
sufegent bin' i) febr unficer, 1nbefangen betradytet madjen miy ndm-
lih die Gurcalfoverfe mit dem folivarifthen Gewid)t vas fie in {hrer
Dreizahl haben, einen Cindruct von 1nverfehrtheit, den iy miv duve)
feine Quitgelei wegyuvdfonniven vermag )5 faft jur Ueberjengung
wird diefed Gefiahl, wenn'fidh fo gar Teine' Hanbhabe ju einem iv=
gend fepictlidhen’ Bevinderungdverfidy davbieten will.  Und- felbft tie
unwalifeinlicyften Verduderungen, dle iy andjudenfen witfte, wilr=
ben {mmier nuv auf ein fonifd gemeffeneg trapézitam, nidt auf citt

" *) Wie viel, einige Ucbung in Kuitif vorausgefelt, auf éinen foldyen
Ginbritd gu geben, Fanu i) an einent andern Beifpicle jeigen. So oft id)
iiber bag honori posterorum tuorum ut uindex fieres Trin. 643, nachbadte,
Yat mid) bag gleiche ®efihl unveifehrier Neberlieferung nidht verlaffen. Jch
Datte thm nicht mistrauen und licher frehen laffen follen wag id). nicht ver=
ftaud, al6 -ein verftindliches tu obex einfefien mit Aufopferung jeues Gte-
filgrs.  Mit Nedht gewanu es in den Proleg. &. CCCXXIV neue Gewalt
fiber-mich uud drangte mid) yum Bevfuch einer Grfldvuug, die auf dev pr:
Faunten Nothivendigfeit des ®edanfend berulte, ofue dod) einen Haltpunft
in ber mit und den Qexicis Defanuten Latinitdt fiv fich zu Yabeir- Jcb fann
fie jebt, wo nidyt freng beweifen, doch fehr wabrfcheinlich madjen, aufmerts
fant gemad)t vou Bernays auf Salluft Cat. 55, we uindices rerum capi-
talium laqueo gulam fregere vou ben Ulviri rerum capitalinm in ifrer
Gigenfdhaft als Bollftrecter des Tobesurtheild fteht. Dev Plautinifdhe Ans:
venet ift alfo ganz fo bdeutlic) uud fhin wic unfer ,ver Henfer feiner
cigenen Ghre. o '
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epitvitifyes rapczilam fiGren, Geflehen Sie, die Umftande Fon-

nen nidgt geeigneter fein um dem fich unabweidlich aufordngenden

®cdanfen Cingang ju verfdaffen, Plantus mdge die exfte Sylbe ded

PWorted irgendvie al8 Lnge gebraucht hHaben ; eine Annabhme, aus

ber: mit einem Schlage drei tavellofefte Berfe herporgehen s
Luconem trapezilam quaero. Dic mihi.

Tcquem in Epidauro Luconem trapezilam néuerim.

Me ipso praesenle él Lucone trapezita. Non taces — ?
Ober wad wire an iGnen , abgefefen eben von dem Gtreitpuntte
felOft, ausjufegen 2 Wenn freiliy Kampmann foldhe Berldngerung
furyweg behauptete, ohne alfe Motivivung oder Bermittelung, fo ift
damit faum {rgend etivad gewonnen; benn an fih und fo ohne Wei-
tered ift body ein trapezila wie roanela {dlechthin unventbar, S
febe.nur zwei Wege offen, um miglicher Weife su einer Nedptfertis
gung diefer Quantitdt ju gelangen, Der eine ift, daff etwa zou-
nelirng im vimifdyen PMunde ju trappezita geworden wére. Sol-
Ten wir 6 glauben? Allerdingd Haben wiv slupa. und sluppa
marsupium und marsuppium (wie iy nady den Spuren der gutcn
Diidper tiberall in den Menddymen, Sie im Rubens ergeftellt ha-
ben) neben einander. UAllein erfilich exiftiven Bier beide ‘[gormcn,
mit = und mit nm, fhon im Oricdyifhen, dagegen Fein ToannsLn,
und jweitens, was die Hanptfache, ift dort bei einfacgem Confonane
ten fo gut twie bei ncrboppeItcm bie Sylbe lang, weil ber porfers
gcbenbe Bocal eine Naturlinge ift, gany duf gleiche TWeife wie in-
nechalb bes Lateinifdhen in lupiter wnd luppiter. A8 viel paﬁ'eus
der mitfte die %ergtmcbung vor zanyg tapete und tappete exfdei-
nen, wenn nuv die leptere Schreibung, die bei Feftus S, 351 jwei-
mal wieberfehrt, glaubbaft gu fdjitgen ware. Jwar fat 8 fiir den
ecften Blicf einen verlocfenden Schein, vaf bei Plautug Pseud. 147
die beften Biidyer. wirflidy tappelia geben, aber e8 ift ein febr triigeri-
fdper: denn das Metrum beweift hier wie Stich. 378 gerade bie aus-
fliefliche Mothwendigheit der Schreibung tipelia. €8 hat demnad
mit jenem lappele {dwerlid) ecine anbere Pewandinif, ol wenn
fidy bei pemfelben Feftus &. 305 suppremum, in den Plautinifden
bff. (wie Stich.62) und fonft suppellex, oder dupplex und dhnlidyes
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andertodrts gefhrieben finvet, was fo Tange file gevadegu fehlerhofte
Abfdreibergewohnbeit gelten muf, a8 nicht ein supellex mit einex
Didhterfielle oder diplex sapremus mit einer aug der accentuivens
ben Poefie Gelegt werden fann, Eine Leffeve Analogie béte creppos
= lupercos bav, wenn e§ wirllichy nacy der Angabe ded Feftus bei
Paulus S. 57 a crepilu abyuleiten, was dod) fiir ein verfholenes
glossema biefer Art fhwer gu verbiivgen ift; und dod) hatten wiv
aud) damit nody Feine Doppelformen wie trappezila neben lrape-
zita. Daffelbe trifft audy das ftur fo gefdhriebene stroppus oder
struppus, worin ber p-faut fiberdief nicht auf ein 7=, fondern auf
@ in orgoguov juviicgefihrt wird ebend. S, 313. 347.

Gie feben, weiter ald yu einer febr bedingten IMbglichTeit Fouta
men wiv auf diefem Wege nicht, wenn Sie nidt {dhlagendere Anas
Togien aufyutveiben wiffen, - Leiver will mirs aud) auf dem gweiten
Wege nicht viel beffer gelingen: dem der Metathefis. So  weit
und bunt aud) deren Gebiet im ateinifdhen nicht minder ald im
Oviedhifchen ift, fo fehlt es miv doh filr ein zwonela an jeder
©pur, fix tarpezita an einem villig homogenen Genoffen, Dents
bar ift fenes fo gut wie Jagoos neben Fouoog (wenn anders lefs
~ tered dag urfpriingliche war), dragnds neben aroancs, oder wie dag
von Bergt bei Ariftophanes wieverentvedfte dagyxun des Hefydhiud
neben doayur. Aus dem Lateinifhen Habe ich swar ein fdhones Beis
fofel an dem durdy Quintilian I, 5,54 begeugten Tarsumenus neben
Trasumenus (ogl. Polyd. [V, 82 Tugoruéra); aber abgefehen vavon,
“pafi Tars wohl nidht vas fpdteve fondern dag frithere war: wird ung
ein Beifpiel aug dem Kreife uvalter und wanbelbaver italifher Ovtds
namen genitgen, um dber ein, offenbar dody erft in heller hiftovifdher
Beit aus dem riedjifden Heviibergenommenes Wort Fein Bedenfen
iibrig 3u laffen® Der Cinwuxf allerdings, der von dem Wedyfel bei-
ber Fovmen bei demfelben Yutor DHergenommen wdve, madht mix
Teine Gorge; erfilich nicht, weil dex Fall nicht fdlimmer waire al8
ber Aviftophanifhe Wedfel von doaywn und Jagyun; jweitens
barum nidt, weil unter allen Plautinifhen Stellen Feine ift, in der
bas Metvum nicht eben fo gut tarpezila (ober trappezita) wie tra-
pezila vertriige: und daf nicht Hloff in unfern drei, fondern aufierdem
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nody in elf anbern Stellen die urfpriingliche Form fpurlog verjdroun-
Pen wdre nden Handfchriften, ift wenigftens um fein Haar {hwerer
qu glauben, al8 daf in allen vievyehn Stellen die urfpriingliche
Form der yweiten Sylbe, wie fie von Jhnen alg eingig Plautis
nife angenommen wird, in der That fpurlod verfdhwunden ift.
LWie wolhl mir Shr ss fix z noch Bevenfen 16Bt, auf die iy dieh-
mal nicht eingefen wifl,

Gewif ift, daf auf dem biermit angedeuteten Wege, den ich
Qbnen 3u weitever Prifung empfehle, und wohl nur auf hm, aud
fiie den Zrinummusdoers, von bem i) audging, eine einleudhtende
Siilfe gefunden wdre, invem er post varios casus fdlieflichy ent-
weder 3u diefer Geftalt Fommen wiirde:

Drachumarum mille tarpezilae Olampicho,
ober allenfall8 aud) zu diefer:

Millé drachumarum tarpezitae Olimpicho,
ba die Orytonivung millé Hinldnglidy gevedhtfertigt ift Proleg. Trin.
S. CCXXX f.

Moge e J0men gelingen, bdie gange Frage zu einem beffern
Sdluf su bringen ald zu dem dufern, mit dem ih hier aufhore,

9.

{lm anle und ea zu einer Wortform yu verbinden, {hlug die
Gyrade in ihrer Abneigung gegen ven Hiatus entweder den Weg
ein, den einen Bocal aussuftofen und antea zu bilven, oder den,
swifden die beiben Bocale bad Diatugtilgende d- eingufdyieben weldyes
in anli-d-eo wiederfehrt, und anli-d-ea zu madjen: genau fo wie
fie ante und hac entwebder ju dem (immer nuv gweifylbigen) anle-
hac pber ju anli-d-hac yufammenfegte, LWabrend antidhac in cis
ner Angabl Plautinifder Stellen fidher flebt, fdheint wenigftens an-
tidea Qipfius mit Recht in vev Ueberlieferung anteidea bei Kviug XXII,
10 (nidht in beffen eigenen Lorten, fondern in alterthimlichen Latein)
exfannt yu Haben, Jhm fteht, ebenfall8 in gweifellofen Plautinifden Beis
fpielen, ein poslidea zur Seite wie dem anlea ein postea, dem
antehac ein posthac ; nur Laune ver Spradye ift eg, daf nicht als Seiten-
ftief 3u antidhac audy postidhac #blich) wurde. Wenn aber an-
tidhac fowoll al¢ anlidea ihre Entftchung dev Ubneigung gegen den
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Hiatug verbanfen, was fitr etn Grund und wad fiv ein Redyt Tag
vor , audy aud post unb ea ein poslidea ju maden? Soll
bier Blof eine falfdhe Analogie gewirft haben? &8 ift nidyt unmdgs
lih, da durc) nur {cheimbave Aehnlichfeit mebr ald eine unovganifde
Migbiloung in der Spradje hervorgerufen worden ift. Man wird
fidy invef gur Annahme folder Misverftindniffe nicht eher u ent
fhliefien Daben..al8 bie Diittel einer vationellen Auffaffung exfdhdpft
fino.  RNationeller und durc) innere$ Jufammenfiimmen empfobhlen
wdre aber offenbar, postea und postidea pergeftalt mit antea und
anlidea su parallelifiven, Daf ihnen ein bem ante entfprechendesd
poste ald urfpringliche Form ju Grunde gelegt wiirde : wofern nur
irgend Thatfachen einer foldhen Annahme giinftig wodven. Und fie find
e8: fo entfdhieven wie i) meine, bdaf zu Hoffen fteht, die Lerifa
werden fid) gegen die Aufnahme bed poste Hinfort nidht flrduben
bitefer. Sie legen yum Theil offen genug da: man DHat fie nur
nicyt ju witedigen gewuft, fondern gedanfenlos bei Seite gefdhoben.
Wenn bei Feftus S. 357 M. gefdyrichen fleht: Tonsam
Ennius significat remum quod quasi tondeatur ferro, cum ait
I VII:
Poste recumbile uestraque pectora pellite tonsis:

wad bevedhtigte denn die Hevausdgeber, diefed vilig anftoflvfe posle
ohne Weitered mit pone ju vertaufhen ¢ — Wie fonnte man fih
fermer bei Plautus Asin. V, 2, 65 mit einer aud den {hlechten
Biidhern genommenen Ledart berudigen, die die verfehrtefte Wortfel-
Tung gibt :

Post eum demum huc cras adducam ad Iénam, ut uiginli

minas

Ei det:
ftatt die vovtveffliche Ueberlieferung bes Velus, Poste demum, zu
biefer Hexftellung u verwenden ¢

Poste demum hunc cras adducam —? _

Diefe beiven gany unverfanglichen Delege geben geniigenden Anhalt ju
weiterer BVerfolgung der Sypur, Jdh) Habe die Form posle auferdem
nody fitnfmal (wenn miv nichts entgangen ift) in ven guten Pau-
tinifcgen DO, gefunven; ywar an feiner Stelle in allen, foudevn
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wed)felnd bald in biefer Dald in jener: aber gerade das ift ein fiche-
ve8 Jeiden, daf wir ed mit einer nicht mefhr verflandenen und
bavum im Ber[dhwinven Dbegriffenen Ueberlieferuny zu thun Haben.
AL foldye Fomnte fie fich iibrigens i RKreife ded Plautinifden Texs
ted bergeftalt erfalten, daf fie einjeln auch einmal ferthimlify Plap
griff wo fie niht Hingehdrte: genau fo wie o8 nachweidlicy ein paar
mal mit med ted fir me te gefdpehen ift. Diefer Fall liegt Bacch.
966 vor, wo wever CD mit poste, nodhy B mit postea RNedht Has
ben' fonnen, fonbern nothwendig ift :

‘Post ctun magnilico milite, urbis uérbis qui inermis - capil;
bedyleidgen Truc. V, 18, wo in dem domnae manuciftic polte
paruft ber Hbfl. entweder gany einfach nur postea liegen wird:

Cédo, quamquam parumst :: Addam unam minam istuc po-

: stea :: Parumst:

ober rhythmifh gefdlliger etwa postidea nady Slich.648. Aber an-
verer Avt iff Merc. II, 3 36

Péste hac nocte non qieui salis mea ex seniéntia,
wie B Pat, wihrend CD Poslea hac; ferner Stich. 383 in B

Poste unguenta miltigenerum multa :: Non uend6 logos,
wo A rostea, CD Post hec; und elend. 623

Déos salulahd modo, poste ad 1é conlinuo irénseo,
was hier umgefehrt in A erfalten ift, wogegen BCD postea geben,
Beviiefnif ju dev yweifylbigen Form ift in diefen drei Stellen aller-
bings feined vorfanven, aber bie Moglichfeit, daf poste audy vor
LBocal blieh, ift fo gut anguerfennen wie saline ut, poline ul und
salin ut, polin ut in der ZTrabition der Handfdyriften neben einan-
ber Deftehen. €8 wire aber aud) nidyt einmal ein grofes Wagftid,
cinen Sdritt weiter u gehen und die Confequeny ju jiehen , daf
ver Autor felbft vor Wocal ifmmer poste unperdndert gelaffen und
nur cor Confonanten post gefdricben Habe, wie 3. B., wenn idh
nidyt irve, audy fac duc erft in legtorm Falle eingetreten, fonft face
duce geblieben fino. Wenigftens wdve ef eine mafige Jahl von
Beifpiclen, in denen unter diefer Bovausfelung ein fattgehabter Augs
fatl veé Shlufi-e angunehmen wive, wie in post ob Amph. 1, 1,104,
post igitur lll, 1, 16, post hoc Aul. IlI, 6, 40 u. f. w., von
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benen nody BVerderbniffe wie post illae, post illam flatt postilla,
postillac Men. 11, 2, 66. Capt. 1,2, 9, post haec flatt posthac
Capt. 1ll, 5, 28. Bacch. 1087, Mil. 572. Poen. Ill, 5, 2 abju-
rednen wiren. Sehr miglich auch, und faft {dheint dem fo, daf gux
regelmdfigen Abwerfuny ded e dle Pripofition fruber aIc bag abds
verdiale poste fan.

Moge fedoch diefe ({onftqueng, auf ficy bexuben, die fidh) an
féine Gpur der Ueberlicferung anfehnen ¥fann, Wenn aber in den:
brei obigen Gtellen eine folche Spur fitr ein wrfpringlidhes poste
fih in vem postea anvever Biider erhalten hat, fo erwddft und
bas RNedht, aud) bei ufdliigem Jufammenftimmen aller Biidyer in
einem unpaffenden postea ein verflecttes poste gu fudjen. Deve
gleihen Beifpiele find Most. I, 3, 132. Cist, II, 1, 49. Men. V,
9, 31. Stich. 380, in deven lefitemt zwar BCD nur post, postea
bagegen A gibt, Sie fveten den vier obigen Plautinifhen Berfen,
in welden wir poste begeugt fanden, in ‘owfer mutbmaﬁhc{)eu e
ftalt jur Geite:

Poste nequiquam ¢éxornatast béne, si moratast male.
- Poste autem cum primo luci cras nisi ambo occidero.

Quam hic tuist luque huius autem. poste eandem palriam

: ac patrem.

Poste ut occepi narrare, fidicinas, tibicinas.
Unpaffend nenne i) hier postea, weil, wenn die Spradye eine weis
fylbige und eine dreifylbige Wortform neben einander befitt und ju
freifer Wabhl varbietct , es feinen Sinn hat, ju der Jweifylbigleit,
die dem Berfe gevedht ift, exft auf dem Umiwege einer Synizefis ju
gelangen, ftatt gervabeyu ju gehen. TWive bieff fhon vor folgendem
Confonanten, wie im exften fener Berfe, eine gany unndthige Weit-
Liufigteit, fo Hat es vollends Feine Bevnunft, die evft durd) Synizefis
yweifylbig gemadyte dreifylbige Form nun nody durd) Clifion einfyls
big werden u laffen, wie in den drei lepten Berfen. Aber nod) mehr:
nidht nuv unpaffend. ift Hiernach postea, foudern es wird fogar falfd,
wenn nidht Dewiefen werben fann, daf postea iiberhaupt femald
Synizefis litt, fo hHiufig diefe aud) fonft bei ea und allen dhnlichen
Cafus viefed Pronomens felbft wav. Und bad fann in der That
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fir postea fo. wenig wie filr anlea mit fvgend einem jwingenven
Beifpiel bewiefen werben., Denn Epid. 1, 1, 31 und Trin. 563:
Erit illi illa rés honori :: Qui? :: Quia antea alifs fuit:
Si anléa uoluisses, €sses: nunc serd cupis:

Fann nidht nuv beivemale gany bequem anle gefdrieben werben,
fonbern e muf e8 audy: im erflen BVerfe, weil fonft nidt nur
eben dev erdrterte verfehrte Umweg gemommen wiirde, fonvern aud
weil er unmittelbar vorhergehenve Vers mit al iam anle alii fe-
cerunt idem fdlof; in beiven, weil antea in feiner dritten Stelle
vorfdmmt, alfo, wie Yievaus bei cinem o geldufigen Begriff wobl Har
genug hervorgeht, iberhaupt fein Plautinifhed Wort ift. Sin 3weis
fylbiges postea aber, unb ywar nur in posteaquam, rithvt faft immer
erft von bden Hevaudgebern fer. So Cas. prol. 47 , wo BFZ
Postquam adoleuit, A ridtig Postquam éa adoléuit. o Merc.
I, 2, 107, wo die Bulgate

Posteaquam aspiciel te timidum esse alque exanimatum, ilico
von Cameraviug ift, BC postea Haben, FZ posiquam, wag bes
Sinned wegen aufjunehmen und gu diefer BVerbefferung 3u verwens
pen ift: '

Postquam timidum te ésse aspiciet atque exanimalum flico %) :
gumal aud) fonft ber Sreibfehler post ftatt postquam wieverfehrt,
wie Gist. I, 3, 23. Men. V,6,24. So ferner Bacch. 171, 2792,
wo i) felbft ein posteaquam ivvthiimlidy eingefest oder empfohlen
Dabe ¥%). Gine eingige Stelle meined Wiffens ift itbrig, in der ein

*) Mit Hiatusd in der Cifur
Péstquam aspiciet timidum te esse atque exanimatum, ilico
(vber te ésse timidum) erbielte man eine weniger angemeffene Wortftellung.
Posteaquam aber ctwa durd) Aufuafhme der Fovrm cxanimem 3u {dhigen
acht nicht an, da lepfered Tein Plauntinifhes Wort ift.  Ja daffelbe gilt
Hochit walrfdeinlich aud) ven posteaquam felbft. Wenigftend Fommt 8
aufier dev oben befertigten Nudensdftelle nuv nod) ein eingiges mal vor Most.
I, 2, 55, wo eben darum wolhl postea, quom bag Walhre ijt :
**) Im jweiten diefer Verfe ift wohl die ju allernddit Tiegende Ber=
Defferung diefe:
Postquam adrum attulimus, pést in nauem inscéndimus,
Vgl. Trin. 417. 975. 998:
Postquim comedit rém, post rationém putat,
Pdstquam ego me aurum férre dixi, pdst tu lactu’s Chérmides.
Postquam ille hinc abiit, pdst loquendi libere u. f. w.
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breifylbiges posteaquam wirflih BC geben, Rud. II, 6, 49 : und
gerade bier fubftituivt A postQuam, woraus fih mit Hingufiigung
eineg ego evgibt ‘

Cum uéslimenlis postquam abs te abii, ego algeo..

Hatte aber ‘die Spradye, wie jeft wohl nidyt mehr begweifelt
werden wird, alg dltere Formr poste, fo ift man verfud)t zu fragen,
warum fie nict, wie postidea, fo aug posle und quam aqud) po-
stiquam, fondern dafiir in Hartem Jufammenflof bder Confonanten
postquam bifvete, Denn ein foldes posliquam (postequam). etwa
fn dem oben behandelten BVerfe Merc. 1, 2, 107 finven zu wol-
Yen, wive dody in Crmangelung jeves weitern Anbalts eine Kinbderei.
Suveffen postquam wenigftens hat fie aud) uvfpriinglich nicht gebildet,
" fonbern, wie und ungweideutige Nefte einer fehr verdunfelten Tras
bition lefren, vielmehr posquam, Die haufige Wieverfehr eines
pos fiix post in ven Plantinifhen Handfchviften BHatte miv lingft
bie Ueberseugung gegeben, daf es fid) auch hievbel nicht um bedeus
tungslofe Sdyveibfehler, fondern um eine fpradliche Thatfache hans
bele, ehe ih auf das Jeugnif ves Marius Bictorinug S, 2467 P.
(S. 24 ®aisf.) ftief, dasd bei alfer Kivze feinem IJweifel Raum
lift: ¢t quoque ex consonantibus eliditur, ut posquam res
Asiae: gefagt in Bergleidhung mit men’ fiir mene und dhnlichen.
Der als Beleg angefihrte Verdanfang wird, denfe ih, aud Ennius
Unnalen fein; andeve bieten die Plautinifdhen Handfhriften, ohne
baf i) jeboch) vollftdindige Sammlung verbitrgen Founte. Jur Hand
ift mix Folgenvess posquam {n CDa Mil. 124, p’quam in B ebenbd.
121, p’qui (fitr bad postquam bder andexu HO{.) in Da ebend,
1331, postu = post tu {n BC Trin. 975, p’id in D ebend. 520,
postquam fo baf bafl t afg Qovrectur erfdeint in B Bacch. 277,

polridie fn Ba (poflridie Bb) cbend. 300, p’ hunc in C Men. I,
2, 3, p.. illa mit Rafur zweicr Budhftaben in Ba (p’ illac Bb)
ebend, V, 9, 58, Pquam {n C Pseud. 1269, pesquam in BCD
Poen. Prol. 104, poshac {n BC cbend, I, 2, 66. IMit gutem
Hicrnad) wird aud) viellcid)t dem BVerfe Most. 1V, 2,55 durd) Hinzufiigung

cined folihen post im Nachjape ju Helfen fein:
Qui postquam pater ad mercatum hive &biit, post. tibicinam —.
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®runbde, wie id) glaube, find in diefe Jufommenftelung die Beifpiele
bed p’ aufgenomuen, ald einer Abfirjung nidt fir post, fondexn
eben fiix pos, ba wiv ung nidht im Kreife juriftifher Siglen befin-
ben und fich ein fo feltened BVorfommen nidyt auf eine Lnie mit den
sabfofen Fallen von pp .p in den: Plautinifden HOF.. fellen ldft.
SQubem fenes vem p Deigefiigte Hifden (das im Pleudbulud zufallig
weggeblieben ift) nady fonft iblidher Geltung in us aufgeldft wurde,
entftand bas pusmeridianae bed Pediceus in den Briefen ad At~
tic. XII, 53. * Und vaf Cicero felbft im Orator, §, 157 von ficdh
audgefagt Datte, ex fpreche lieber posmeridianas quadrigas quam
postmeridianas , nidyt aber pomeridianas quadrigas, wixd durd).
pag Citat ved Beliug Longus de orthogr, &, 2237 P. fo fehr bes
wiefen, daf vielleicht audy bei Quintilian 1X, 4, 39, ber uumittel-
bar vorher die Ciceronifde Scrift ausvridlich errodbhnte, vielmehr
pos meridiem afg pomeridiem (benn dag po’ meridiem der Yug
gaben ift gar nichtd) su lefen und Quintilians Meinung nicht fos
wofl von eineimt audgeftofienen sty af8 nur von einem abgeworfenen
t 3 verfteben fein wivd. Hieryu tritt endlich) bie Beglaubigung ded
pos duvd) Jnfdpriften bei Mavini AUl de’ fr. Arv. &. 182 und
258, in denen {id) postemplum und poscolu(mnam) finbet,

Am begreifllichften ift, daf der Jufammenftof von drei oder
gar ‘mefhr Confonanten gern vermieden oder gemildert und darum
licbex posquam gl postquam, bPavum aucd) gewif von Ploutud
pielmefr posprincipia und pospartoribus afg posiprincipia uud
posipartoribus gefagt wurde Pers. 1V, 1, 4. Truc. 1, 1, 42. Aud
posridie liefe fich auf viefen Grund juricfibren: obwohl allerdings
von posremus feine Spur entweder iibrig oder mir vorgefommen
ift.  Aber follen wiv bavum die Foxm pos wirtlich fiir nidhyts ande-
red alé ein Crleidicrungsmittel der Yusfprade nehmen, die nur
mishraudlich fich aud) va cingefhlichen Hatte, wo 8 feinem Bebditrf-
nif der Vequemlichfert diente? Méglich an fid), aber wiederum
widgt efer jugegeben , a8 big {ich einer ovganifhen Auffaffung
jeoer Weg verfdloffen zeigt. Das ift er aber nidht., Jwar von
ven dibvigen Plautinifhen Belegen felbft haben nidyt alle gleiche
Beweisfraft; mit gwsien, dem P’ hunc der Mendchmi, bas wiv
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Teicyt faflen Tlaffen, und dem ftdrfer begeugten poshac ded Ponulug,
fteht e8 davum miglich), weil beivemale die evfte Sylbe in die Arfis
fitt, alfo Berldngerung des 05 (dem ja Omifvon in [loozovurog
entfpricht) al8 Fovtwivfung der Pofitionstraft anud) nad) weggefalles
nem t-angenommen yocrden mifite.  Yber aufer dem viefleicht audy
nidt {hwer genug wicgenven p’ id bed Trinmmmus bleibt uns nod
inuner’ nicht nur ebendba pos tu, fondern auch.nodh p-. . illa-in
ven IMenddymen 1ibrig, wasd tod) vor ver Rafur f'cbtrhd) md;ts an=
veves war als.pos illa.

- Der Entfheivingdgrund: Liegt in - einer anbern St()atfad)e pit bte
ein- urfpriingliches pos angunehmen ndthigt, auch wenn wir gar Ffei
nen Reft veffelben in ven Plautinifhen DI hatten, Feftus fihrte
nady Paulus S, 248 M, -posimerium (b, i, posimoerium)
an-al8 (alte) Fovm fix pomerium (pomoerium). Bei vey Crfld-
rung pro-murium braudjen wir und nicht aufjubalten; pomoerium
ift natiielich gefagt wie pomeridianus, affo fiir post- moerium,
wofiir wiv jum Ueberfluf die Yutoritdt des Varvo haben de 1. lat
V, §. 143. Wober alfo hier die Biloung posimoerium;, wenn
pos nue die jufillige Verftimmelung von posl, diefed nuy eine Ab»
fitvyung von posle war ¢ Orbentlicherweife Yonnte man nur' cnts
weber, wenn man von diefer Yeftern ausging, postmoerium, pos-
moeriuny, und wenn man wollte, weiter pomoerium maden, wie
man gethan; ober aber.man Fonnte posle ju Gvunde legen und
postimoerium - Dilden;  aud bdiefer- Form fedoch) das L audjuftofen
Tag fo wenig verniinftiger odev ufueller Grund. vor, wie ein ver-
fliommelte o, . unovganifhed pos a8 urfpriinglich zu Dehanveln
und auf dem Wege organifher Biloung durd) Hingufretenven Binves
vocal in der Jufammenfegung ju posi- werben u laffen, - Folg»
lih — denn bdie Folgevung ift -unausweihlich — war eben pos
nidgt unvrganifh verftimmelte, fondern urfprvingliche Form, und <8
fommt nue davauf an, fie in ihr vedtes %efbﬁrtniﬁ 31t Dex anbvern
s feen.  Dief wird, taufht mich nicht alles, gelingen, wenn wir
pag covrelative Prapofitionenpaar auf vasg gemeinfdyaftliche Bilbungs-
gefets guvitdffitbren , wonad) aus den Grundformen pos und an
durd) gleichmafige Hinufitgung der Anhangefylbe Le (wuhl berfelben,
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bie wir in tule und iste Haben) auf zweiter Stufe posie: und
ante, Bierauf auf dritter buvdy Abkivgung post und nur ufile
lig nidst audh ant geworden iff. Ob und in weldjen Worten der
fertig gemworbenen Latinitit das alte an = anle etwa nod) erfdcine,
bief su verfolgen werden Spradvergleiher bevechtigter fein. o
viel iy fefen Fann, darf hieher anlestari geyogen werben, def-
fen Bevcutung i) nidyt wiifite auf dag andere an = am (circum,
um) guriidubringen, weldes in mehrfachen und ungweidentigen
Gompofitis, wie anquiro, anfractus, dbrig ift. Bielleidt audy an-
tenna von an und lennere = tendere. Wir bitrfen vermuthen,
bafi gerabe bdarum, weil der Uebergang jened am in an-fich fritfs
seitig geltend machte, die Sprache um fo mehr das Bediivfuif fiihlte,
eiten  Formunterfdhied fiix an-= vovr (an) g gewinnen, und
pemgemdf fitr vag leptere die verfidrfende Crweiterung: ju anle
panernver und -ausfdhlieflicher eintreten lef, al8 fie ndthig gehabt
patte wenn fie fich gegen feine Begriffdvermifhung zu fehiien Hatte;
vie Bewahrung ded an in anleslari (und anlenna) modyte durd
bie phonetifche Befdhwerlichfeit eineg anteteslari (und antelenna)
bewirtt. werden. Dagd alte pos.eben fo vadical verfhwinden gu laf-
fen Tag ein gleiher Grund nicht vor, darum Hat e fich ldnger er=
alten; jur Alleinhevefchaft-ift die entfprechende Crweiterung poste,

nur wieder abgeftumpft ju post, erft durdy den Cinffuf ves bane’v
Ben&erge@rnben -ausfdylieflichen ante gefommen.

" Da fidy, ‘wie idy:hoffe, diefe Davflellung dired) ,igvren innevn
Bufammenhang felbft vevtheivigen wird, fo Ffann idy .abweidjende
Meinungen, die ofne durdgefifrte Cntwiclung gednfert worden
finy, Pury erledigen.  Man Dat anli posli, man Hat aud) antid
und postid alé Urformen aufgeftellt, aus welden leptern fich freis
licy antidhac anlidea postidea ofne affen Umweg Herleiten Taffen.
S voundere mich, daf man dafir nicht vie Plautinifche BVevbinditug
post-id (wie Aul. IV, 10, 19. Cas. prol. 33. 1, 1, 42. Stich.86.
Trin: 529) benufst und in dem ju einem LWort verbunbenen postid
jene Ueform felbft su finden verfucyt hat; (oenn bdaf Bothe geles
gentlid) eimmal anled Amph. 546 brudfen e, Dat bei ihm feine
weitere Beveutung, al8 wenn er audh facered ober terraed fept;)
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mat miifte denn wirklidh eingefehen Haben, baf fih damit doch bie
Berbindbung poslid locorum (Cas. I, 1. 32, Poen. I, 1, 16. Truc.
I, 1, 16) nicht wobl vevtritge, da der Genitiv einen Demonfivas
tivbeguiff verlangt, fei 8 in einem freiftehenden Pronomen, fei es,
wie bef postidea loci (Cist, greg. 3. Stich. 758) innexfalb bes
Compofitums, — Um ed fury ju maden: wer anlid postid fire
wefpriinglich nimmt, ecfldrt exftlich nicht, wie man, nadpdem efnmal
antidhac antidea postidea ba waven, naturgemif noch s einem
antea postea fommen Yonnte ; bdenn da diefe Formen ja nicht aus
jenen Devoorgefen founten, fo DAtte man ecft in einer weitern Pe-
viode, in der fig antid postid {hon su ante poste abgefdliffen
bitten, diefe fecundiven Gormen wiever al8 primdve behandeln und,
gleichfam wieber von vovn anfangend, mit ihuen die newen Bilbuns
gen antea postea vornehmen mitffen, um — auch nicht die geringfte
Beveutungéuuance fiir die Lingft geldufigen Adverbialformen zu ge-
winnen, Das ift eben fo fehr gegen den Spradigeift, wie es in
ihm Tiegt, gleichyeitiy swei verfdjiedene Bildbungswege neben einandex
su verfucben um gu einem gewiffen 3iele yu gelangen: wie eben,
wenn von einem nnd demfelben Anfangspunfte, poste , aus glei-
seitig gu poste-d-ea und yu post-ea fortgegangen wurde ¥), Jiweis
tend aber verfdfrt, wer anli posti pder antid postid ald Grunvs
formen fest, vavin unbiftorify, daf er fie muf in -ante poste und
damit i in e iibergeben laffen, wilhrend e8 umgefehrt vex Ucbergang
beg e in i ift, ber a8 bas fpracdigemdfe anevfannt werden muf,

*) Gin dhnlicdhes, aber aud) nur ein dhnliches Verhaltuif ift es, wenn,
uadyvert man cinmal posquam hatfe, fein Vediirfuif vorhanden jvar vou
poste_qud) nod) postiquam gu bilbeu. Faude fic) diefes inuvef in glaubhafs
ten ©puren, fo witde es_gleidyiwolhl nidyts gegen die obige Argumentation
entfeiben, Denu glei dh iff der Fall darum nicht, weil nicht in der ndms
lidjen Weife, wie postid und posti, aud) pos und poste als fucceffive Gu=
fdheinungen entfdyieden getveunter Sprachftufen ju faffen waiven, foudern offens
bar — trop ber Abhingigleit des poste vou einem urfpriinglidhen pos —
fdon fehr fribyeitig beide neben einander beftanden, fo gut wie illice llic
neben ille. Daf dagegen in das vorfaudene und ausdreichende posquam ein
b i) einfdlich, war erft fpdtere misbrinchliche Ritckwivfung der fhon gur
Hevefdaft gefommenen jingften Form post. Frih genug muf allerdings
fowohl pos afs poste antiquivt worden fein, weil fid) fhon in den dltefen
Gefepinfchriften Des fiebenten Jahrhuuderts meines Wiffens nur post findet;
aber baf e in der Beit dbes SC. de Bacanalibus {don verfdhwunden ges
wefen, darf man davaus, baf hievin rostuac vorfommt, Feinedweges {chlieBen.
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(venn mit bem Uebergang ber Endung is {n mage pole, faleare,
Bat e feine befondeve Bewandtnif.) Nidht mur diefer Neigung dex
Syprade entfpredhend , fondern von einem beflimmien Syradygefed
mit Nothwendigfeit gefordext ift dagegen der Uebergang des anle
poste in antideo antidea antidhac postidea; baf antedhac po-
stedea unvichtige Formen find, foll der ndchfte Creurd geigem.
Diefe Begriindung Hat meined Beviinfens fo zwingende Kvaft, daf
ith bie Bergleiung diefes d mit dem urfpriingliden in red- prod-
sed-, woraus erft re pro se geworden, nicht fann dagegen auf
fommen laffen.

Bu nidt gevinger Beftdtigung des altlateinifhen pos bdient
fibrigens bie im Umbrifhen entfprechende Form pus: {. Aufrecht
und KRivdhoff Umbr, Spradpdentm, I, S, 15655 wdhrend m Déeis
fden nuv pust erfheint, f. Mommfen Unterital. Dial, S, 292,
Gebr erwiin{ht Fime uns eine Jufammenflellung jened pus mit ber
ebenfallé in ben umbrifchen Texten ex{dheinenven Prdpofition pusti;
feboch nefmen die genannten Ausleger fir fie eine duvchaus verfdhies
bene Bebeutung an und frennen fie von post ganglidh.

10.%)

9ug iste ille und ce wird nidt istec(e) illec(e), fonbdern
istic(e) illic(e). Diefelbe Crfdheinung fest fih fort, wenn
aug istice illice und ne weiter nidht isticene illicene, fondern isti-
cine illicine wird: genau wie aué hice hoce nur hicine
hocine, aus nunce lunce sice nur nuncine, tuncine,
sicine: (benn baf ben Abfivyungen nunc tunc sic ein num-ce
tum-ce si-ce gerade fo su Grunde liegt, wie bem hunc illanc ein
hum-ce illam-ce, ift Hav genug.) Gemeinfam Haben beive Fille
bief, Daf das Furge Shlufi-c, weldes in i dbevgeht, fo
wobl felbft einem einfylbigen Sprachbeftandtheil angehdvt, al8 audh
von einem folen gefolgt wird: benn twie iste aug is und te hers
vorgegangen, fo diirfen wir ille auf is und le guviictfiihren., Beive
Nmftinde treffen ebenfo gufommen {n lu-te-ne, dag al§ tutin’ evs

*) Aug der &, 472 evwdbhnten Unterfuchung,
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{deint in en HOFf. ves Mil. glor. 290, al8 tuten’ muy in ben Auss
gaben feit Mevula, Dedgleichen fn un-de-que undique, in
in-de-dem*) indidem: penn natitefich ift dem Hiev daffelbe dem
weldhes wiv in T-dem ea-dem Paberr, und die Ableitung vou inde
und idem eine Berfehrtheit, Hiernad) mithte aud)y usque und ne
ju usquine gufammentreten : und ungweiventig genug weifet davanf
oie Dandfdhriftliche Ueberlieferung usque inualuisti Most, 1I, 2, 19
bin, worin nicht usquene wal., fondern eben usquin ualuisli Yiegt,
mafigebend fiiv Merc. 11, 3, 53, wo nur usque ualuisli in B fieht,
usquene fidh fdhon in CD eingefdhlichen Hat.

Wenn in allen diefen Beifpiclen beide Wortbeftandtheile, in
beven Mitte die BVerdnderung vor {ich geht, ecinfylbige find, und
dwar enflitifhe Riirzen — te le ce de que einexfeit8, ce ne que
dem anverfeits —, fo zeigt fich bod) bald, baf bdief feinedweges
Bedingung , fondern bie Sprade diber folde Befdrinfungen nad
beiben Geiten hinausgegangen ift. Junddft fhon Yangen Bocal in der
Sdhlufifylbe hHaben wiv in quip-pe-ni quippini: denn dief ift
bie fo regelmdfige Meberlieferung fm Plautud, bdaff nur in efner
Gtelle ein quippeni auftaucyt Bacch. 839, bdas denn Camerariug
febr ridtig nad) den dreizehn iibrigen covvigivte, Voraudgefest fer
ner bafi, wie der vovige Ereurs davjuthun fudhte, anle nud poste
aug an-te pos-le evwadhfen find, fo tvitk und war el gewiffen
Compofitis von ihnen ebenfalld ald Siy der BVocalverwandlung ein -
enflitifches e entgegen wie in iste und lute (und wie ag enfliti-
{de pe in quippe): aber al8 nadfolgenven Theil der Compofition
finden wiv nicht nuy ein hac in antidhac, fondbern auch ein weis
fylbiges ea in postidea, fa itber dag Gebiet der Pronominal-
ftamme Hinaug vas Verbum ire in antideo antidit Cas, II,
3, 1. Cist. II, 1, 3. Pers. V, 2, 2. Trin. 546. Denn wenn ein-
mal, Bacch. 1089, die alten BViicher allerdingsd in antedeo iiberein-
ftimmen, fo Dat tief nidht mehr Gewidyt ald dag einmalige quip-
peni, oder al§ ein efmnaliges andedhac (fo) de¢ einen B in Bacch.
539 (denn Pseud. II, 2, 26 (ft e8 vollendd unfier). — Aber
freilih, im Berhiltnif su der Gefammimafe dev mit dexr Prdpofi-

*) &. oben &, 475,
Mufs f. Phil. N §. VIL 37
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tion ante componivten Worte witrden diefe paar Beifpiele von anti-
mehr nach Ausnahmen audfehen, die neben dem unverdnbdert bleiben-
den ante nebenberlaufen, al8 nad) Belegen, um ben bigher vorge-
fundenen Uebergang ded € in i al$ einen nothwendigen ju beftdtigesn.
Wenn diefer auf einem Gefes ber Spradje beruhen {off, wofite die
beigebrachten und nody beizubringenden Falle fprechen, fo muff folges
vedhter Weife ald alte und urfpriinglige Vilbung fitx alle mit ante
sufommengefesten Worte die Form anli angenommen, und deven
Berdringung dem fpracymeifternden Rationalidmus einer Jeit juges
fehrieben werden, bder dad lebendige Gefithl ded yu Grunde Iliegens
ben Bildungdgefeses {dhon entfdhwunden war und die fdeinbar covs
recte, in Wabhrheit flache Fefthaltung ded etymologifd-primitiven ald
Gefdmacsfache galt. Wird eine folhe Annahme nidht yu Feck fein?
3 denfe nicht; su entfdyicdene, auferbem unevtlivbare Spuven fifhren
felbft fept nod), nachvem unfiveitig Abfhreiber und Hevausgeber Un-
3dhliges vevwifdht haben, auf eine gewdhnlidy nidyt beacptete Ausbeh-
nung der Umbildung ded anle in anti hin; fortgefeste Beobadtung,
einmal auf biefen Punft geleitet, wird ohne Jweifel das mir aue
genblidlicy su Gebote ftehenve Material nody vevmehren. BVor al-
fem tveten und die Worte entgegen, welde die Sprade unfeves
Wiffens niemald in eciner andern Form ald mit i gefannt Dat:
anticipare antistes antistita, vermuthlidh aud) vas alte
antigerio, wenn bdiefed etwa von anle gerere ftammie und
genan nicht fowohl valde bedeutete af8 wvielmehr auf den Begriff
yon praecipue (prae capere) hinausfam. SKonnen wir darin, baf
fih gevabe Dier, und nidht audy in antecellere antecursor anle-
ferre anleponecre antesignanus ., {,w, bas i exfielt, faum etwad
anvered ald bad eigenfinnige Spiel des Jufalls feben, fo wdre deffen
TWillkihe noh grofer, wenn neben antisles und antislita dody vas
Bevbum antestare gelautet hatte. MRt und neben anlistare
fiiren ed allerdings die Lexifa auf; fo viel iy indef bei er Unjus
verlaffigfeit mandher Terte (wenigftens dev mir gevade jugdnglidhen)
Habe nadhfommen fonnen, flellt iy anlislare a8 faft allein beglaus
. bigte Sdhreibung Heraud. So bei Cato c. 156, Luerey V, 22,
Catulf 9, 2, Cicers Rep. 111, 18, Tacitus Ann, 1, 33, Sellius
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IX, 13. XII, 9, Appulejud o, a. bei Oudendoyp I, S, 253 und
Hitvebrand I, &, 233. 1, 316, Lctany VII, 15, Fulgentiug S.
563 M. Wenn de inventione 1I, §. 2 anlesteterunt gedruct ju
werben pflegt, fo wivd dief dem antistelerunt wm fo mehr weidjen
miiffen, al8 Baiters Collation der Jitricher Hf. aud diefer astiterunt
al8 m. pr., antisteterunt alg sec. anmmerft. Yud) Caffiodor de
orthogr. &, 2294 {deint mir anlistare anzuerfennen. Bon dltern
Nutoren weiff ich nur el Neyod Arist. 1 antestarent dpurdy die Hif.
gefpirgt, — Jm Wed)fel der Ueberlieferung ift forner vasg i exhalten
in den Oloffen (&S. 199 b, Lond. Audg.) anticessor ngoy=
youuevog, anticessum ngodyuua: fo daf alfo vas griechifde
arviixévowe gany und gav nidht auf wilfiihelicher Subftitution des
nur flangdhnlichen aved fiie anle beruht, Hieher gehort ves Sals
mafiud Bemerfung ju Flovus IV, 12, 24 ¢ in antecessum] Vt an-
listare pro antestare dixcrunt veleres, ila anficessum scmper
exaralum reperimus in oplimis et veluslissimis D. Nazarii mem-
branis. sic et anficessor dgyaixws pro antecessor. unde et apud
Hesychium avzixérowg pro eodem. o Bhat 3. B. aud) bei Ses
neca Epist. 118 in. fir in antecessum bdie alte Bamberger Hf
vidhtig in anlicessum, und wer davauf adyten will, Fanun unfdhwer
mehe finden. — Endlidh) zeugt fiir anti die vou Paulug aus Feftus
©. 8 M. exbaltene Form antipagmenta fatt ded fonfligen b.
b, ver Doctrin ju Gefallen eingefiihrien anlepagmenla. — Yus
ven Plautinifdhen Handfdyviften Habe i nidts Dinguzufigen, als
baf, wenn Merc. V, 2, 44 die gewdhuliche esdart in gaudia,
antequam is. CH. eo fider wire, aug den Spuren in CD ingau-
diantiq; ut fif vielmehr die Form antiquam yu entnehmen wire.
Aber Plautud felbft wenigftens fennt tweder die BVerbindung anle
quam nody ein Compofitumn aug Deiven, fondexn fagt dafiir prius-
quam opder prius quam. Denn in den Bacdhives (. zu B. 511)
ift antequam nur Ledart dev {nterpolivten Biiher , fm Mil, glor.
1424 nuv verfehlte Conjectur von Camerariug,

Unfere Avqumentation verliert aber aud) filr den nichts von
ihrer Beweistraft, dev etwa nicht an die Jufanumenfegung des ante
und posl(e) aus an und le, pos und le glauben will, Denn wie
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e8 Der BVertwandlung ves e in i nicht im Wege ftand, twenn der
davauf folgende Wortbeftandtheil weber enflitifd) nody felbft einfyls
big wav, o gilt, um es nun herausgufagen, audy fitr ven Sif der
Berwandlung felbft gav Teine Befdyvdnfung foldyer Ak, Jwei unver-
wevfliche Belege aud Plautud beweifen 8, ju denen fid) wohl mit
ber eit nody andere hinufinden werden, Yué facile und ne wird
nidht facilene, fondern faciline, gug servire unb -ne nidt ser-
virene, fonbern servirine (oder, wad vollfommen daffelbe ift
und nidgt den mindeften Unterfdhied begriindet, facilin’ und serui-
rin’): {n jenem fimmen bie veinen TexteSqueflen jufammen Me-
naechm. V, 5, 29 facilin tu dormis cubans, in biefem ebend,
V, 2, 44 servirin libi postulas viros. Findet f{ichy daneben ein
vereingelted bencne Bacch. 248. Epid. 1, 2, 26, fo ift es gewif
Yeine ftdvfere Sumuthung, ein uxfpringliched benine nur fir vers
wifdt duvdy Abfchveiber gu Halten, ald in ben oben befprochenen drei
Stelfen fite usquene anledeo quippeni bie ungweifelbaft dadyten
Fovmen mit i guvicurufen.

Wir haben jept nur nodh den fleinen Schritt u thun und,
was fidy einerfeits und was fihy anderfeits faud, audy in gleichzeiti-
ger Combination anguerfennen, um dag allen diefen Cxfdeinungen ju
®runbe Tiegende gemeinfame ®efepy in feiner wahren Auddehnung
st fiberfeben, ©8 ift fein anderes, al8 daf, villig abgefehen von fe=
ver Befdranfung auf Enflitifa vber Monofyllaba, fm alten leben-
digen Latein iberfaupt jedes furze Schlufi-¢ in der Coms
pofition mit einem confonantifd anlautenden Worte
pen Umlaut inievfufhr. Ju diefon Abfdhluf gelangt die Uns
terfudjung durd) Betvadtung ber mit bene und male gemachten
Bufammenfesungen. So lange man fein Princip fatte, gehorte es
31 ben undantbarften Crbrterungen, obbeneficus malevolus
ooer benificus malivolus vorgugiehen fei, und ob man lies
per male dicere ober maledicere fdreiben folle. Fitr beive
Fragen ift fest der CEnifheidungdgrund gefunden. Wo ed nur wirfs
Tidje Gompofita feinw Founen, ift i a8 dftere, durd) bie Analogie ge-
vedytfertigte Fovm anguerfennen und bei Plautus, in veffen Hf. jept
alferdings fdhon vorherrfhend das e ift, urfyoviinglich gewiff and) ge-



Plautinifdhe Exeurfe 581

{dyrieben gewefen ; wo em Begriff nad) fowohl getvennte ald veys
bunbene Scjreibung moghich ift, Haben wiv uns dure) die nun leicht
verftandliden Andeutungen der Handfdhriftlichen Uebexrlieferung ju ber
einen ober anbern leiten ju Yaffen, in Yesterm Falle nur i gutyubeis
fien, Dei Fefthaltung des € mur getrennt gu fdhreiben. Jwar beni-
ficium malificium weiff i) im Plautusd nicht nadyzuveifen,
obwobl erftered fogar gute epigraphifde Beftdtigung Hat durdy die
an  Gemerfendwerthen Alterthimlichfeiten veihe Jnfcrift N. 4859
S. 359 Or. (fonft 3 B. n. 3239.) Uber fogleih fire die Ad-
jectiva fehlt es nicht an Reften der Bier nothwendigen Schreibung
mit i: benivolum Capt. 1I, 2, 100, malivolus Slich. 208, ma-
livoli ib. 385, malificos Mil. 191, malificus Pseud. 195,
Bon diefen Jeugniffen Tegt das lepte ugleich indiveft ein ents
fheivendes Gewicht in die Wagfdpale: inbemt ndmlich vovangeht sa-
tin magnificus tibi videtur, ift in der Dhievauf gegebenen Antwort
pol iste, atque etiam malificus biefe Fovm fehr firhlbax {dhon durdh
ben ®leichtlang geboten. Ofne BVarviante fieht maliloquax in den
Gyprithen ded Syrus B, 410 Both. Folgeredht ruf ed aundy ma-
lifactorem Bacch, 395 feifien, und malivolenlia Merc. prol. 28
(twie nicht felten in Snfdriften) , desgleihen malisuada Most. I,
3, 156: obwohl gegen die Bitdher. Ob man benivolens ma-
livolens oper bene volens, male volens wie bene merens,
und wie bene velle, fagte, Tann zweifelfafter evfdjeinen, da bdie
Off. fiix die Bevorsugung des evftern aufer Cist. I, 1, 25 ¥feinen
binldnglichen Anbalt bieten: benivolenti nur Cb Bacch. 475, be-
nivolentibus nur Z Pseud. 1005, benivolentis nuy G Trin. 46.
Die Cntfdheivung mbcdhte indef durd) bie Superlative male - und
benevolentissimus (richtiger mali- beni-), fo wie duvd) den Plans
tinifhen Compavativ maledicentiorem Merc. I, 2, 31 (wo, wic
in maledicentes ib 1I, 3, 75, bas i aud) fdon verwifdht ift) dodh
siemlich ficher gefteflt fein. Auf die Hievmit aufgesdhlten Wortfor
men find aber die Spuren ded i durdhaus befhrdnft; in allen 1ibyi=
gen ift das e fo vegelmdfig und, wenn {h niht ivve, vhne bdie
Heinfte Ausnahme bewahrt, Daf wiv eben davin den Beweid fehen
viivferr, fie feien nidyt al3 Compofita Lehanvelt worden, Alfo nicht
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alfein bene ober male facere und dicere (wie jo aud
woll nod) niemand benevelle gefdyricben hat), fondern confequens
termafien aud) bene dicta, male dicta, bene facta, -
male facla, fo iiblid) andy gevade hier heutigen %ages\bie Sufams
menfiigung geworden ift. Daber auch fhon alte Grammatifer, wo
fie die Orthographie in Betreff des e ober i feftyuftellen befhaftigt
find, nur von ben Adjectiven auf -ficus und -volus fovechen: Bes
ling fongus S. 2235 und Beva S. 2331, Madit der lepteve die
gany ungehdrige Bergleihung mit pacificus, fo Tehvt das Seugs
niff bed exflern, 0af e8 niht an Ginfichtigen feflte, welde bie
Gdyveibung mit i alg bie viditige evfannten, ohne gegen die Macht
einer Getwihnung etwad 3u vermdgen, bdie benfelben Grund batte
tie die Berdedngung des anli in der Compofition, Niso eliam
placet, fagt Longus, ut benificus per ¢ scribalur, quomodo ma-
lificus, quod vides consuetudinem rephdiasse: weldye consue-
ludo ev fobann uvd) ein fehr fladhes NAfonnement ju vertheidigen
unternimmt.  Ueber Nifus, vew A Mai (mit ihm Ofann Beite, 3
Ltt.gefd. 1T, &, 210) ohue Grund in den BVevonefer Jntevpreten
be8 Bivgil gu finden meinte, f. Suringar Hist. schol. I, &,
240 ff. '

€8 ift biermit audy fiir andeve Fdlle dbev mafgebende Gefichis-
puntt gewomen.  Man pflegt fest agedum respicedum g
fchreiben. Dag miifite nady bem aufgefundenen Gefes agidum. respi-
cidum Yeiffen, und wenn auf diefe Fovmen Handfdriftlihe Spuren
binfihrten, wiivde ifrer Anerfennung fo weniy cin Bedenfen entge-
genftehen , wie in gleihemr Falle den Fovmen benifacta malidicta.
Da aber eben ein i, fo viel iy weiff, dort nie vorfommt, fo lers
nen wiv davaug vielnehr, daf die Spradye diefe Vevbindungen nidyt
als Compofita fafite, alfo cape dum, sine dum, dice dum, tange
dum, accipe dum, circumspice dum bei Plautus ju f{hreiben ift.
Dedgleidhen age sis, nigt agesis; usque quaque, nidht usque-
quaque ; ulroque uorsum, night ulroqueuorsum; prope modum,
niht propemodum : fo weit fich bei nur wenigemale vorformmenden
Fovmen mit einiger Suverfiht uvtfeilen (4G,

Wirflihe Ausnahmen von dem davgelegten Gefepe gibt o8
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meined Wiffens nidyt§ feheinbave dienmen nur ju feiner Beftdtigung.
Allerdings ift re nidgt in ri dbergegangen wie fpdter in ber italid-
nifhen Todjterfprache; aber das beruht Havlih davauf, baf eben
nicht re, fondern red bdie urfpriinglihe Form war: eine Cinfidt,
bie jetst wieberum an der Nidhtverwandlung ‘bed Te in Ti aud) ihrer
feits eine neue Gtiipe finbet. Ferner gefovt yur Verwandlungsfd-
bigleit, daf die Ritrze be¢ Schluf-e eine urfpringliche fei, davum
ed nidyt nur, wic fidy dud anverweitig verfteht, fein vidin iubin
fitr vidén iubén gibt, fondern audy fein califacere commonilacere
madifacere patifacere®) u, {. w., weil Hier iiberall Berbalftdmme
ver jweiten Conjugation mit langem e gu Grunde liegen, bas evft
fecunddr Bertirgung exfuhr in cale mone u, f. w. Weil dagegen
pergére ber britten angehdvt, fo ift es eben darum méglic) gewefen
expergilicus wnb expergificare yu bifden, wie man bei Gellius und
Appulefus lieft. Doy {dhligt dief fdhon u febr in das Sebiet bed
Bindevocald hinitber, alé daf es firr hinlinglid) gleichartig mit- den
oben behandelten Thatfachen gelten founte.

11. .
Wenn mian ehedemt in alten Terten LacrisT fand, oie im
Mil. glor. 240 tam similem quam lacte lactist, fo lief fich diefs

) ﬂBciI'biefe Formen nur furged e bei Plautus haben, wie calé-
facere mehrmalg, commonéfaciam Stich. 62, madélacitis Pseud. 184, per-
wad@fecit Most. 1, 2, 63, patéfeci ib. V', 1, 5, (pertimélactus Pacuvius

bei Mon. &. 467), fo fdhien mir Pseud.1215 pérfrigé'facit cor Surus uotfz

wendig fiir Surus cor pérfrigefacit.” Das ift falfd). I habe erft fpdter
bas Sefep gefunden, wonad) fid) bdiefe Bildbungen in ber alten Spradye
ftreing gevidhtet haben : e8 ift genau derfelbe Fall, wie beim Jmyperatw  (uud
der pweiten Perfon mit ne) in ver gweiten onjugation. Rur von_ Verbis
mit furzer Stammfylbe witd é: wie in habé mong, fo in ciléfacio
commonéfacio mid&lacio patéfacio; Dei langer Pdanultima bleibt pad e
lang wie ftets in ride misce, alfp uur perfrigefacit, contabéfacit Pseud.
21, putefacit Most. 1,2, 31. Swar it jeuer Klafie durften die daFtylijdhen
Didyter jur urfprimgliden Lange guvicfehren und audy liquefiunt tepefaciet
fagen, was die Komddie nidht that, nicht aber Founten fie in diefer eine
Yerfirguug eintveten laffen und ehwa: ravéfacit mefjen ; wenn Ovidiug pu-
trélacta. braudyte, fo twav eben die vorangehende Sylbe gugleid) fury gewors
ven. Die Linge der Stammiylbe blieb iibrigens mafgebend fiir langes e,
aud) wenn. die Bilbung nidht von Der' weiten, fondbern von Dder Dbriffen
Gonjugation audging wie expergefacis Curc. 1, 3, 42: gleidhwie Turyes
e bleibt bei dem von labare abgeleiteten labéfactus. '
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eben fo wobl in lacli est wie in laclis cst aufléfen. Das exftere
bavin ju erfenncn und, wie vHovt von den lefd)reubern gefdehen, su .
fegen Tag um fo ndber, fe iiberwoiegender im Laufe ver Jeit bei

similis- bie @atwconfiruchon iiber die mit tem Genitiv wurde,
Oefept daber, es Habe das Brudyftiict aus vem verfovenen Anfaig
ber Bacdyives (%B. 19, worin btefe[be Bergleidyung mwberfebrt, md)t
sicut lacte lacti similest, fondern sicul lacle laclist simile opber

fefbft sicul lacte lactis similest gelautet, fo wdre ed dodh wever
1 verwundern nod) von Crheblichfeit, wenn wiv bei den Gramma-
tifern, bie diefen Bers in ihren Crorterungen itber die mominatibform
(ob lac ober lact ober lacle) Deibringen, sicut lacte lacti sim. geo.
fdyrieben finden, 1nd fo fleht ed in der Wiener Hanbdfdrift ves
Probus bei Lindemann S. 105 und in einer Vaticanifdyen (aus Pom-
yejus Comm. Don.) in Mai’8 Coll. Valic. V, &.152. Uber nicht
einmal Dier ift diefe Sereibung. figer; Putfh S. 1445 Tief aus
feiner Quelle ved Probug lacle lactis orucfen, und bdaffelbe fand
bei Pompejid &: 233 Lnvemann in ver Leybener Handfdhrift. Run
lieft man jwar audy in den Menddymen . B. 1089: Neque aqua
aquae neque lacle est lacti, crede mibi usquam similius, unp
fo fuf,\rt biefen BVerd ein anderer Grammatifer an, Prideian V1, &.

686 P. (233 Kr.).. Wer aber wollte glauben, af nad) einem
folchen Dativ im unmittelbar folgenden Bexfe fortgefalren werden
fonnte mit diefen Genitiven: Quam hic tui est tuque huius au-
tem —2  Freilidh ging audh) unmittelbar vorber ein Datiy : Nam
€go hominem homini, similiorem numquam uidi alterum; {ndef-
fen ob bier al8 urfpriinglichy homini odexr hominis angunehmen, das
filr gibt, vor folgendem s, dag Jeugnif ver HOF. ein fehr- geringes
Ocwidgt. Daf hominis fdyon vou Wefenbery Emend. Cic. Tuse.
part. I (Viburgi 1841) &. 27 corrigivt worben, und nur bdief,
weif i) durd) Flecteifens sufdliige Mittheilung. Die Verbefferung
ift nothwendig , nidyt nur weil, gan abgefehen von lacte lacli(s),
fhon bag folgende tui und huius ein gleidhfrmiges hominis unwei-
gerlich forbern, fondern audy weil, wie vermuthlich bereits von We=
fenbexg Oeobachtet worden , similis bei Plautud dberhoupt nur
wit vem Genitiv confrruivt wird. Jm Ponulug I, 2, 36



Plauntinifde Crenvfe. 585

ftebt similis malo est in feiner Handfchrift, fondern in B blos
similis est, {n C similis malus est. Jm Truculentus 1L, 6, 24
fann ecquid mihi similist? rogas alg weite HAlfte deg trodhais
fohen Geptenard {dhon wegen des Proceleusmaticus nicht vichtig feing
mi {n er Acfis wird walhelich dadurd) nicht fitr Plantus bewiefen,
bafi e8 bei Guniug und Lucifiug vortmmt*) ; mei fiix mihi ift, yumal
in einem fo fiberaus verderbten Stiicf, um fo unbedentlicher gu fdhrei-
e, ba diefe Fovmen aud) fonft unter ven Hinden der Abfhreiber
vevwedfelt find 3. B, Stich. 334 Jn Most. I, 2, 2L ift sibi
von Hermann Elem. d. m. &, 300 ridjtig mit expetunt confbruivt
worden. ®egen die Ueberyahl der Stellen, in venen similis, dem
Begriffe nadh audy auf das Aeuferlichfte begogen, beftanbdig den Ges
nitiv bei fich Hat #¥), fommt ein vereinelted omnis inueniri simi-
lis tibi uis Capt. LI, 4, 50 nicht in Betradht, und mit Redyt hat,
wie i) eben fehe, Flecfeifen es Piev in lui verwandelt. Und bei
biefer Sadhlage follte iberaus vevwunverlicher Weife eben nur lacle
lacti eine unbegreiffiche Yudnahme bifden und auffer dem obigen
Mendchmenverfe duvdh ein, jest allein nody viifftindiges , Beifpiel
gebalten werden, welhed mit jenem gany denfelben Anftof gemein
at, vaf qud einer Conftruction in die andeve ibergefprungen wiixde,
ndmlich Amph. I, 1, 54:

Néque lac lacti magis est simile quam flle ego similis €st

mei — ?

RNiemand wird, denfe ich, mehr yweifeln, daf, wie Hier laclis uriicks
gvufen und im Fragment der Bacchived aufyunehmen ift, fo in den
Mendchmen ed heifen muf:

Nam hominem hominis similiorem nimquam uidi ego al-

: lerum:

*) &. ben 13ten Creurs.

#%) &, Amph. I, 1, 111. 128, 286. 1II, 2, 226. Asin. I, 1, 53.
3, 63. 88. III, 3, 91. Aul. I, 2, 33. Cist. I, 1, 82. Bacch. 913. Most.
I, 2, 6. 8. 10. Mil. 291. 448. 519. 551. (698. 699. Pseud. 57. 403. Pers.
1, 1, 14. Rad. II, 6, 16. Trin. 284. Truc. I, 2, 68. II, 1, 16. 9AudY)
Teveny Feunt nuv den @enitiv Dei similis, wit Ausnahnre dev cingigen Stelle
Eun. Il, 2, 15: Perpulcra credo dona aut nostris similia, wo chen dar:
um nostris Hochft soalefdeinlich nur Grfldvung ded urfpringlidhen nosirum
(== nostrorum) ift, .
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Néque aqua aquac neque lacte lactis, mihi crede, usquam
similiust,

Quam hic tuist tuque hiius autem : —
(wo die Umftellung des ego von Bothe, bdie des mihi von Lnge
ift.) Der Ueberlieferung niber und dad BVerderbniff erfldvenver
wdre war im jweiten BVerfe neque lactist lacte — similius; abey
diefe Avt fleinlicher Hiilfen BHat der RKritifer ded Plautud st vers
fdhmaben, dem e8 gilt bad im individuellen Spradygebraucy geldufige
und barum gefilligeve feftzubalten; der Spradygebraudy aber empfiehlt
fo wenig bas vhetorifh gefuchte neque aqua aquae neque lacti
est lacte similius, ql8 bad ungelenfe neque aqua aquac neque
lactest lacli similius, ja bei einem bagwifhengefchobenen mihi
crede nicht einmal lacte laclist similius; und wie unftdt ein
Togifh nicht an einen beftimmten Plas gebunvenes est Gevumyu.
fhweifen pflegt, Tehren ja die Plautinifden HOF. in dberaus zahlreis
theu Beifpielen,

ALfichtlich Dabe ich iibrigens im Cingange dag Jeugniff eined
britten Orammatifers neben Probus und Pompejus ibevgangen, weil ed,
bei aller nidyt u verfennenven Berwandi{dhaft mit dem ded Pompefus,
fo Deillog gerviittet und offenbax lidenhaft ift, daf ed fich mit gax
feiner Siderheit ju ivgend etwad gebrauden laft. €8 ift dad desd
Cledoning &. 1904 P.: Sex mutae. ideo sex, quia f exclu-
ditur, nullum autem nomen f litera terminatur. Vt allec vel
lac vel lacte, quia uolunt dicere quod lacte dicitur in nomina-
tivo singulari, iuxta Plautum. lacfe ait Yarro non dici. nun-
quam enim nomen ex duabus mulis terminatur aul currit, hoo
lact. quod dicit Plautus ut sit lacie lacti, non sic
ut lactis. auctoritas Virgilii tamen lac dixit. ita ergo allec
debemus dicere, non allece sicut lac lactis. Miglichy baf in
bent Worten, auf die e8 und anfsmmt, vaffelbe Citat ausd den Bacs
dhived ftectt und ut sit lacte lacti nur Bevdexbnif von sicut lacte
lacti ift; eben fo moglich, vaf dort nur der Gegenfaty ut sit lacte
lacti[s], non sic ut [lac] lactis gemadht wurde. Denn daf der
Grammatifer an einen Genitiv lacti gedad)t und lacte lacli einem
[lacte] lactis entgegengeftellt Habe, wivd wobl niemand glauben :
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fo erwiinfht uné audy eine Genitivform lacli ¥ome, um die Kriti¥
ber Plautinifhen Stellen iber jede Schwierigleit mit Leichtigleit
hinweg ju Heben,

12,

Das aqua aquae Her eben behandelten Mendchmentelle dient,
ie feber fieht, zu nicht gevinger Beftdtigung der Schreibung in
Mil. glor. 552:

Nam ex uno puteo similior numquam potis

Aqua aquai sumi quam haec est atque ista hospila:
wo das neuerlich von Bergl vorgefdhlagene Aqua aeque sumi nicht
mie den Begriff aqua faft unhirbar vexfdhiwinden Yaft, fondern, o
viel ih feben Fann, diberhaupt feinen Gedanfen gibt, weil gav feis
nen Bevgleihungspunft fir similior. RNodh weniger glidlid) ift ine
befi ber gleidhzeitig Dingeworfene Gedanfe, man fonne Aqua aqiae
(acuae) sumi lefen und diefe »metvifdh gefdlligeve® Mieffung durdh
ein Qucreifdhes Beifpiel begriinden: ein Gedanfe, den ich von einem
Rritifer wie Bergt nicht gern auch nur a8 flidhtige Moglichfeit gea
faft, gefdweige im Crnft feftgehalten fehe. Auf foldhem Wege wive
man niemal8 ju einer Cinfiht in die Plautinifhe Sprade gefoms
et und twiivde davin niemals weiter fommen: fo wenig al8 wenn
man den Dialog der griechiffen Komddie nach den Gefefien der
tragifhen oder Iyvifdhen Poefie DGeurtheilte und DLehandelte, Die
Sdyeivung der Gattungen, wenngleich nicht fo durdhgreifend wie fm
Oviedpifdien , ift doch andy in der lateinifdhen Poefie widhtig genug,
um e al8 eine der Tohuendften und forderlichften Aufgaben erfdyeis
nen ju laffen, daf ein Befdhigter e8 feiner Jeit griindlicy davyuftels
Ten unterndhme, toie und fovin fid) von der poetifirten Latis
nitdt eines Cnniug, Lciliug, Lucvetiug die von Plautus und feinen
Fadhgenoffen verfificivte Umgangsfpradie des fechsten und
folgenven Jahrhunbertd einestheild unterfheidet, anderntheils mit ihy
bexitfrt *) : worauf fhon Proleg. Trin. &, CLXIIIf, Yhingedeutet wov
ben, Denn wyerfificivte Umgangsfpraches und nicht mehr ift o8, ge-

*) Koued beFauntes Bud), weld)es bei aller cinfeitigen Uebertreibung
. manches fdhagbare Material fiiv die poetifdie Spradybilvung enthilt, leidet

dod) gerade au dem fihlbavften Mangel ciner faft unglaublidhen Unbefannt-
fdaft mit der Spradhe der Kombddie, :
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vabe wie ed im Ariftophanifhen Dialog nicht mefhr ift, wenn der
allgenteine Chavafter feftgeftellt werden foll, Weiter ald auf ben
Dialog exfiredt fi die Pavallele nicht, weil in ver vémifden Ro-
midie bie Spradhe der Cantica (foweit diefe mit den Chorgefdngen
berhaupt vergleidhbar) diber die des Dialogs fm Wefentlichen fich -
nicht erhebt und durdjaus feinen Gegenfay einer eigentlich poetifhen
Geftaltung gu blog vevfificivter Profa bilvet. Alferdingd faben die
Cantica, mit denen Hierin die Dctonavien jlemlich auf einer Lnie
feben, in gewiffen Metris, nicht in allen™®), einige profodifihe Freis
Beiten mefr alg die vegelmafigen Dialogversmafie; aber wolhlyumer:
Ten, e find dieff nicdht Freiheiten, woburd) vas Schwadge ftark ges
madt wird, fonbern dad Starfe ober Harte fhwady, 3 B. wenn
atque zu einem Pyrehiching wird, Die Finftlichen Stiigen des Mes
frumé dagegen, die ein Sdwades fiarf madjen, gehdrven erft ver
Poefie an, die wir in formeller Begiehung ald die grdcifivende in
geraden Gegenfaps su dev alten feenifdhen ju fefen dad Recht Haben:
berjenigen, veven chavafteriftifched Mevfmal, neben dem Aufgeben des
accentuivenven Prineips, sunddft nicgt fowolhl die Beftimmtheit der
Sylbenquantitit an {ih war — bdenn diefe Datte die {cenifde
Poefie n_ihrer Weife durdyaus — als vielmehr die quantitative
Deftimmtheit ver Thefen, bdie jest Dingutvat ju der langft
uneingefhrantt Dervfhenden quantitativen Beflimmtheit der Arfen,
. Cntwidfeln und duvdhfeisen Yonnte fid) diefed neue Princip eben nur
an einem Meteum, weldhes, um in feinem fpecififfen Rbythmus
iiberhaupt gur Crfdeinung zu Fommen, eine firenge Behanbdlung
fhavigegliedevter Thefen unweigerlidy verfangte: und dag yvar der
Fall mit dem Ddaftylifhen im Gegenfats nicht nur um trodaifds
ambifdhen, foudern im Grunde u allen bigher geiibten, Ynaloge

") §.9. nidyt im Bacdjeifd)-Fretifchen, tweldyes, tvie Hermann mit fei-
nem feinen thythmifchen Sefihl duferft. vichtig bemerft Gat, vou Plautus
im @Gangen mit grofer Glegany behaunvelt worden ift.  Soldje Fretifdie
LBerfe, wic fie Vergk im Trinummus gemadyt Hat:

Quemquam nisi cupidum hominem postulat.
Se in plagas conicere: cos pelit — pber

Conicere se in plagas: cos pelit,
Imperia, multa bona capesses:

fann id) alfesdingd wicht fivr Plautinifdye Halfen.
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Forbevungen wie ber baftylifche frellt dev anapdftifche Rhythmus mit
feiner ebenfall8 nothwendigen thetifchen Beflimmtbeit, und feine Auf-
nahme und Behandlung in dev feenifdhen Poefie Fann in der That
al8 eine vorbeveitende Uebergangdftufe yu der Metrif des Eunianis
fdhen Dexameters gelten; aber eben, weil ievmit gewiffermafen vas
Borwegnehmen eines dod) nodh nicht in feiner gangen Tragweite ans
exfannten und in geldufige Praxid getretenen Princips verfudt wurde,
Datte man mit dem fypviven Sprachfioff mehr ald bei den fonfligen
Berdmafen ju ringen: und vavanf beruht e, baff in den anapdfiis
{dhen Berfen ves Plautud cine Reihe von beftimmien Mobificationen
der fiiv 'die gewdhnlichen Dialogverdmafie geltenven Profodiefivenge
sugelaffen wird: was Fiivglich) Bevgt mit einem nicht wohl gewdhls
ten Ausdruct fo begeidhnet Hat, daf wvid) fie al8 einen Tummelplay
allee mdglichen Freibeiten betrachte.s  Wenn aber bie thetifhe Be-
fimmtheit dasfenige war, was die Plautinifde Behandlung ded anas
paftifhen Rbptomus mit ver Cnnianifhen Behandlung ded daftylis
fhen Rbythmud gemein Datte, weil nach dem Begriff ded Nhythmug
felbft gemein Haben mufite, fo ift dagegen jene von diefer noch we-
fentlich getvennt in dem fexnexrn grofien und weitgveifenden Diffe-
vemgpunfte alter und neuer Peviode der Metvif, welder Defteht in
ber Unauflddbarfeit der Arfis, de im Hevameter an bie
Stelle der frifern durdgdngigen Hufldsbarfeit frat.

Bu den Stitgen bes Petrums nun, mit deven Aufnadme erft
die neue daftylifhe Kunft heraustvat aus den Nvrmen der Sprache
der Lebend, bie fiir die bigherige Vietrif mafgebend gewefen war,
gehort obenan die Verldingevung des furzen Bocald vor
muta cum liquida, bie dem Bau ded Herameters ebenfowodhl
fire vie Avfis wie firr die Thefis yu gute fam, und unmittelbar dem
griechifchen Borbilve entnommen wurde. Darvum ift e8 ein durdys
aud vergebliches BVemiihen, wenn Bergt fein frithered BVerfehen, la-
tebrose und penétravit su meffen (3wifhen weldyen beiven Fallen
tibrigens audy feinerlei Unterfdyied flattfindet), nadhtraglid)y yu legas
Gifiven fucht und neulic) duvc) die BemerFung u {dhigen meinte, aud
bem Dialog fei nod) fein jwingender Shluf fiv lyrifde Partien zu
sieben.  Dergleidhen allgemeine Wahvheiten Helfen ung fiv ben Hes
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fondern Jall fefr toenig, der eben befonders untevfucht fein will,
Das Gefes, daf muta cum liquida feine Pofitionstraft Hat, ift
nun einmal eined von denen, die gleiymdfig und ofne Unterfdhied
der Bevsavten durchgehen: ober aber man beweife das Gegentheil
mit tiberyeugenven Beifvielen, Der Srfenntnif der Thatfaden mufte
man fid fitgen, aud)y wenn man fie i iHrem Grunde oder Jufams
menfange nicdht nadpyuweifen vermochte; tritt eine folde Nadhiwei-
fung Bingu, wie hier, wird man es defto berubigter und iibevzengter
thun, Denfen licfe fidh die BVexldngerung allenfalld in anapdftifhem
Mafe, gemdf dex angedeuteten Mittelftellung diefes Rhythmus ; aber
wie viel ober wenig eine Jwifdenftufe mit dem einen ober mit bem
anvern Grenygebiete gemein Gat, ift a priore nie ju beftimmen; in
biefern Puntte bat fich eben Plautud wvon der Novm dev alten Pe-
teit nidyt lodgefagt, der neuen Peviove nody nicht vorgegriffen;
gefdhweige denn in Dacdheifhem oder Fretifchem Metrunt,

Daf die Spradye, foweit fie und in Denfmdlern vorliegt, die
Gormen mibi und mi {mmer neben einanber gehabt, oder aber
baff fie mi erft fpdter entftefen laffen, oder in gewiffen Fallen fri-
Ber, in andern Fdllen fpdter yu mi fortgegangen, oder in verfdhies
benen attungen der Rede Bev{dhiedened beliebt Habe: vou biefen
Kdllen ift an fid) das eine gerade fo gut mbglidy su denfen wie bas
andere, dad Wirtliche doch wivklich nur auf dem Wege empivifdher
Beobadhtung 3u finven, deven Crgebnif fiv glaublidh ju Halten, fo
Tange e8 nicht duvch inneve Gritnde verdidtig wird, fir ficger und
wabr, wenn ibm folde fogar yur Befriftigung dienen, Auf foldper
Beobadhtung bevuhte e, wenn Hevmann ven Gebraud) der Form mi
vor Confonanten den alten Komifern und Tvagifern abfprady.
ey fand die Beobadptung, fe aufmerfjamer i) bei ber Kritif des
Plauntus den Punft ing Auge fafite, vefto mehr im Algemeinen be-
ftitigt: wenn Beftatigung Heift, vaf faft alle Stellen dafiie und
faft Teine bagegen fyrechen. Denn unmidglidy ift dag vod) Sadhe ded
Bufalf8, wenn eine Anzahl von Beifpielen, die nidht viel unter gwei-
taufend bleiben wixd, faft durdygdngig fo befdhaffen ift, daf, wo ein
Confonant folgt, mihi ndthig vder méglidh ift, wo mi néthig ift,
ein Bocal folgt: ober man DHove auf dberhaupt ivgend etwas fitv
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erforfhbar yu Yalten und fireiche den Weg der Iuduction aus den
Mitteln yur Crfenntnif der Wabrheit. Jh fagte vim Algemeinenns
und wfaftr s aber wer wird Das anbers erwarten, wer bei einer
extedgeftalt wie die bed Plautus in unfern Handfdyvifien ift, es
and) nuy denfbar finden, daf nidt eine und die andere Stelle in
ber jesigen Ueberlieferung neben dem gefunvenen Gefey Herlaufe 2
unb was beweifet ein Dupeud ober auch ein paar Dupend derartis
ger Stellen im Berhdltnif u einer foldjen Sefammizadl, jumal fo
mandge davunter ift, die durd) anderweitige Bevdadhtdgriinde oder’
Unmdglichfeiten unfider wird ober wegfillt 2 Der Kern der Hevs
mannfden Behauptung bleibt in -Folge dev fiv Falle diefer Yrt ents
fcheivenden Berhaltnifredynung unantafibar, mdgen andere Dichter
und Didhtungsavten e8 in dbem Punfte gebalten Haben wie fie wols
Tens beurtheilen wiv oiefe nicdht nach dem Mafftabe ves Plautinifdyen
Ocbraud)8, wie Fommen wir denn dagu, nad) ihrem Gebraud) den
Plautug und feine Gattung su meffen ? — Untergeordnet und ges
gen fenen Kern Nebenpunft ift, was ih der Hevmannfchen Beobs
adhtung mit derfenigen Befdeidenbeit bes Urtheils, die in fo HAtligen”
Fragen wobl nit ungiemlich ift, Yimufigte, Wihrend Hermann
bie vergleihdweife fo fehr geringe Jahl wiverfirebenver Stellen duvdh
Bevdanderung befeitigte, vielleicht fie aud) al8 nur {dheinbar wivers
ftrebende ent{dyuldigte, glaubte i), ihrer unbefangenen Betradtung
mich hingebend, in ihnen ein Gemeinfames ju entvecfen, was ju ber
Bermuthung berechtige, daff swifhen den ausfdhliefenden Gegenfits
sen: vor Confonant nur mihi, mi nur vor Bocal, ein dritted in der
Mitte liege, ndmlich: mi vor Confonanten niht abfolut ausdgefchiofs
fen, aber ausge{dhloffen wo ed al8 Abweidhung von der Sprache ded
Lebens fdarf iné Ohr fiel b, f, in ver Arfis, jugelaffen wo e8 ald
folche weniger hovbar faft verfhwand b4, in der Thefis : oder wohl
nod) ridhtiger audgedriict, wo ed fdhon in der Sprade bes Lbhens
felbft fich faft ununterfcheivbar abjufdleifen angefangen Batte, wdh-
rend ebenda der accentuivte Vegriff die volle Form mihi Lewalrte,
RKann man behutfamer verfahren, wenn man eben nicht der Spras
e octropiven will was fie nady einer vorgefaften Meinung thun
mufte, foudevn ibr ablevnen was fie gethan Hat? So nabe Hat
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ed der Spradhe Feinedweges gelegen, mibi in dag einfylbige mi diber
geben gu laffen, um e8 unwafrfcheinlicy finden zu ditefen, daff fie
eines gewiffen eitraums beburft Gabe, ehe fie mit einem allmdhli-
gen Uebergange vor mi vor Bocalen, wo die Verfdymelzung begreifs
lidjer Weife am leichteften vor fih ging, durd) ein accentlofe mi
vor Confonanten endlich auch vag accentuirte mi in der Poefie durdh-
fete.  Sbhre Fabigleit, ein gwifchen ywei BVocalen ftehendes h aus-
fallen und vie Vocale in eine Sylbe ibergehen u Taffen, ift nicht
3t Degweifeln; daf aber dle Gewohnbeit diefesd Auswerfend erft
von fingerm Datum ift, Deweifen die im Plantinifhen Sebrauch
allein  Devrfdhenden Fovmen vehemens, prehendere opber viel-
mefr praechendere , praechibere und wviclleiht felbft dehibere,
itber bie i ein andermal fprecdien will. Und fpeciell in mihi {ft
fa die Yusftofung des Haudhd fogar niemald jur Herrfhaft duvdh-
geovungen, fo viel fidhy aug der Scyrift fdjliefen Iaft, fider wenig-
flend nidht guv alleinigen. Fiiv nihil allerdings war friihyeiti die
usfprache nil aufgenommen, wad bei Plautus in der Arfig fo gut
wie in ver Thefis fleht; aber theild lag bei dev confonantifd) aug-
Yautenven Form folche Contraction niher ald bei mibi, theil8 fibrte
aud) ver Begriff ved Worted nicht auf cinen foldyen Unter[died tons
Tofer und betonter Yudfpradhe wie beim perfonlichen Pronomen, —
RNuy beftdtigt fonnte miv diefe Auffaffung werden, wenn i) auf die
Frage, wo und wann denn nun mi ofne Cinfdyrdnfung suerft auf-
trete, al8 dlteflen Gewdhrsmann den Suniug fand und aus ihm,
Lueiling und Catull die Beifpiele ded vov Confonanten audy in dex
Arfis jugelaffenen mi in ven Proleg. 3, Trin. &, CCXCIL (mit &,
CCCXLVI) zufammenftelfte: zugleid) mit Beifpielen ded thetifhen
mi vor Confonanten aud Catull, worin fidh nad) dem entwidelten
Sufammenbhange, a8 in einer Mittelftufe, mit der neuern Poefie
die dltere {dyon beviihrtc, So frat fened mi auf Gine YUnie mit
dent ablveichen, an fidy gum Theil unfdeinbaren, aber in {hrem Ges
fammtgewicht folgenfdyweren Spradyneuerungen, durd) welde , untex
Yufgebung ded bishevigen engen Kreifes, eine neue tweitere BVahn
gebrodjen wurde : frudhtbar anderfeitd gerabe audh wicber buvdy bdie
felbftanfgelegten Befdyranfungen , dber welde die dltere Metrif
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feei Binausichreifte. Nichts ift einfenchtender, of8 wie dem Hexas
meter fir feine unauf(ogbave Arfis vie Form mi bequem fein mufite,
und wie anberfeits die feenifhe Poefie Faum ein Bedirefnif dagu
Batte, ba ibr in ber Regel gav nid)ts im Wege ftand, die Arfis mit
bem 3weifylbigen mihi 3u bilven. — DHdtten fo ausfithlicy die
Motive fir jeven eingelnen in den Prolegomenen zum Plautus
beriifrten Punft davgelegt werden follen *) , fo witrde die mit
biefen beabfihtigte vorldnfige Grvundlegung nicht minder Tange
auf fih Haben warten laffen mitflen, of8 der Text felbft wenn ex

*) Das gilt indbefondere aud) vou dem auf Ovihographie begtiglicher.
Mandhmal weif id) feeilih aud) nichts Wefentliched hingugufeben, oder twe=
nigftens nidhts was ficdh nicht fever felbft fagen founte: 3. B. wenn Bevgk
finvet, baf bas fiber hau fir haut Lemertte ,nicht audreidhe”, weil ich
namlich Bacch. 864 hau dicat fir haud dicat aud) ohue hanbfchriftliche
®ewdht gefdyrieben. Die Hauptfadye war, wie miv fdeint, in den Proles
gomenen damit gethan, baf hau afs alte Form und dberhaupt ald (a-
teinifdhes Wort nadygewiefen war, nadgewiefen aus dew Handfdhriften und
aus Grammatifern, aus leptern zugleich das natirliche Verhdltnih beider
Fornten, wonad) hau nur vor Goufonanten, vor BVocalen nuv haut ftanbd.
Db anbderfeitd vor Gonfonanten nut hau, wav ein drittes, woviber fid) Dei
dent feljr Begreiflichen Sdywaufen der HOF. gweifeln [ift twie fiber zahlreis
de andere Punfte der Orthographie, in Befveff. deven eine guverfichtlidye
Gutfdeibung miflidy, die Durdfihrung frrenger Confequeny (mit der diefe
Dinge bei den Alten felbft nicht immer fiviet waven) Dedenflidy, cin einft-
weiliger Anfdhluf an die HOF. nicht unvathlid) ift, fei es ecin unbebingter
ober ein durcd) gewiffe Accommodationen befchrintter Anfdhluf. Daf, wer
Finftig einmal Gonfequeng der Orthographie durdyfihren wolle im Llautus,
vor Gonfonanten immer werbe hau ju fepen haben, Habe ich) in der Borrede
aum Stich. &. XVI felbft gefagt. Mittlerweile fdhien miv von allen dafiiv
in Beteadh)t Fommenden Fallen der relativ ungweifelfaftefte diefer, daf man
nidht werde ofjue alle MNoth over Berlodung gerade vor d und ¢ ein haut
ober haud bem leidjteren hau, pa biefes dberhaupt einmal ju Gcbote ftand,
vorgesogen haben : daher i) miv diefe Accommodation aud) fhon vor Durd)s
fihrung volliger Gleichformigheit glanbte exfauben zu dirfen, und dief zu
Bacch. 864, verftanbdlid) genug wie i) meinte, mit den Worten anbeutete:
hau, ut soleo ante d et ¢ litteras. cf. v. 106. Hier (B. 106) war ndm=
lidy in demfelben Stk fdhon hau dices (aus A) vorfergegangen: gleidhvie
hau diu, hau tollas unjweidentig genug in den Handfchriftlichen Lesavten
audiu, aut ollas Mil. 97, 293 liegen. Sonft Haben bdie HOf. Ddie Fovm
befouders Ddufig vor m erbalten, wie hau male, hau magni Stich. 118.
Pseud. 221. 1078. 1084. 1094 1305. 9ber aud) hau liquet, hau bonum
im Trinummus, hau falsum Mil. 381, hau secus, hau somnum Pseud.
215, hau posiulo Stich. 487, hau placet 297, wo {djon der gwicfache
Gonfonant das hau empfichlt; vollends haut scio fHat Plantus fhwerlich
femals gefagt, foudern wohl nur hau scio ober bem nescio analog hauscio;
uod) weniger haut sprevisti, wofir bag Wahre in hii spr. bes B liegt
Mil. 1072. Daf ivgend cin Gonfonant vermige feiner Ilautlidyen Matuy
audgenomnien odve, glaube id) nicht.

Mul. f. Poilel, N, §. VIL 38
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uidst ohne vedhtfertigenden Commentar evfdeinen durfte, den man
fest vermifit. Die hier Geifpicldweife gegebene Entwidfelung meiner
Oriinbe mag midh gegen etwaige Misveutung {hitgen , wenn idy
bem, wad miv hie und da entgegengeftellt wivd, nidt immer folg-
fame Rucficdht fhente. So fann idh 3. BD. allerdingd nidht finden,
vaf wir in Betreff ded mihi und mi gefsrdert witrden duvd) Bergld
jitngfte YeuBerungen daviiber, der vod) fiv feine BVeobacdhtung feiner
Unter{dhicve ein fo feines Organ in den griechifdhen Dicytern Hat,
in venen ex fo fehv gt Haufe ift: ,So fann i) 3. B. feinen rechs
ten ®rund abfehen, warum die Contraction von mihi {n mi Fwar
in ber Thefis, nidht aber in der Arfis fambifder und trodaifder
Berfe ftatthaft fei, wahrend Cnniud und Luciling in hren Herame-
tern ofne Unterfdicd diefe Fovm angewendet Haben.s Die genits
gende Antwort ift fo einfadh) wie vielfagend: weil Plautus nigt En-
niug und nicht Quciliug ift. Und Diervon abgefehen ift miv aud
formell ber Weg der Avqumentation gar nidt redht , der von dem
Borfommen ded mi in der Thefis a8 einer audgemaditen Thatfache
audgeht, um mittels einer Folgerung davaus bas gleidhe Borfom-
men in der Arfig Hevyuleiten. Umgefehrt: dag Nidhtoorfommen in
der Arfis (vor Confonanten ) ift vie Thatfadye, von der auszugehen,
und in Begiehung auf welde die Hermannfde Beobadjtung nidht
wieder in Frage geftellt werden fann ohne Gegenbetweid; vb dancben,
wie ed {deint, eine Yccommodation Hergehe in Betreff ver Thefis,
ift Nebenfache und durfte um fo weniger al8 mafgebend an die
Gyibe geftellt werden, fe weniger aunody diefe Beobadytung gefidert
war; viel eher wdre die einfdhranfenve Befthmmung ved Hauptfages
um diefes willen, al8 dicfer um dev Einfdyranfung twillen preigzuges
berr, — Auch die weiteve Vemerfung: daf ,man vieleiht nicht ein-

*) Denn nur cin angenblickliches Misverftandnif Faun 8 fein, weun
Bergt in vem {darffinnigen Programm iber den Trinummug den von ihm
gebildeten Bers

‘Ita faciam: mi ita placet: dmupium primum
(in vem fbrigens mi weber fiir den Gedanfen irgend nothwendig ift, wie er
fagt, nod) vorangeftellt aud) nur miglich) mit dbem Herameter deg Enning Nec
i aurum posco . f. w. vertheidigt, wonad) aud) Plantus ,,in hoc prae-
sertim numerorum genere fabe mi fiiv mihi fagen fonnen. Daf vor Vo=
calen, affo in Gliffon, die einfylbige Form gebraucht worden, Hatte niemals
jemand Dbegweifelt und Faun ed aud) nidyt.



Plautinifge Crcurfe, 595

mal mi 3t fdhreiben nbthig Habe, da folde Jufammenyichungen meift
ver Ausfprache dberlaffen bleiben, und e8 dodh nicht vdthlich fei, ge-
waltfam dibevall Drthographie und Pronuntiation in Cinflang zu
feena trifft in {hrev Allgemeinheit meined Cvachtend twenig zum
3iele.  Niemand Tann den nie gany u Hebenden Conflict wifchen
Laut und Schrift fter ufid eindringlicher Hevvorgehoben und fiir die
velative Ausdgleihung diefer Jucongrueny grofere Vorfiht empfohs
Ten twie geitbt Haben, al8 ich Heim Plautud ; aber Grengen, Hig zu
dentent fich bie Ausdgleihung wirflich vollzogen Hat, und jenfeit deven
erft dag Sdywanten anfangt oder aud) die gefdhriebene Spradhe der
gefprochenen gar nidht nadygefommen ift, gibt e8 vodh; daf vas lege
tere wmeifts gefchehen fei, ift miv nen. Daf man namentlid) Det
Sufammenyiehungen der Ausfprade, fitr welde die Schrift eine be-
foudere Form einmol audgeprdgt Hatte , dennod) auf diefe vergichtet
und die nidgt congruente Schreibung vovgegogen, alfo 3. B. bas
aweifylbige poclum. gber noris oder dites vielmefr flandhaft pocu-
lum und noveris und divites gefdrieben Hatte und o unzalhliges
gubere, Dad entfpridht doch in der That weber dex ralio noh, fo
viel miv befannt, dem Heutigen Standpunfte unfever Erfenntniff in
diefen Dingen und der davauf berubenden Praxid, fir die fidy nad-
gerabe ein flillfhweigendes Cinverftandniff der Eunergoi gebilvet
hat, 3 dem fih audh in den griechifchen Dichtern Bevgt felbft mei-
ned Wiffens nicht in Widerfprudh gefest Hat, Was indbefonbere das
einfylbige mi fir einen Vevuf DHatte, ald folded nicht zur dufern
Crfdpeinung su Tommen, wiifte ih wirflich fo wenig u fagen al8
worin dad¢ Gewaltjame liege, wenn man duvch mi fie mihi Ortho.
graphie und Pronuntiation in fanbern Cinflang fest, flatt die un-
nitge und fdhwerfallige Umftandlidyfeit vhythmusunfundiger Abfehreiber
3u vevewigen,

Ebenfalls auf Beobadhtung und 3war einer ber fiderften bee
rubt e8, daff die Synizefe eined yweifylbigen otio pber filium
nur i den frelern Mafen, namentlid) dem anapifiifchen sugclaffen
worden, den Senaven und Septenaren duvdhaus fern geblichen iff,
Sd) verflehe ed fdhwer, wie man cine foldye, mit zablveidhen analo-
gen Crfdheinungen i der trefflichfien Uebereinfrimmung ftehende Be-
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obadhtung, gemacht an gwanyig mit Sorgfalt durdigegangenen Stiis
cen, davgelegt (weil man dodh) nicht diber alles gleidy gange ALhand
Tungen fdhreiben Fann) an den vollftdndigen Beifpielen jweier Stitcke
in Proleg. &, CLXI, wie man cine foldhe Beobadhtung einer Thats
fache al8 irrig anders darvthun will, als vor allem duvd) Ynfftellung
geuiigender Thatfachen die ihr entgegenftehen. &8 thut miv leid, daft
biefer Weg nicht von BVevgk gewdhlt worden, damit ein Punft, dev, fo
geringfiigig ex an fidy fei, durd) feime Daufige Wieberfehr einflufs
veih fitr die Ruitif der Komifer witd, fir immer exledigt wdre.
Cine allgemeine raliocinatio, bie er vorgegogen, fann natitrlicy die
Srage nidyt in dem wvon ihm gewiinfdhten Sinne jum Ab{hIuf brins
gen, da fie {m beflen Falle nur cine Moglichfeit Heweifen wiivde;
fie fann e8¢ um fo weniger, wenn fie in fich unzuveichend ift. »Die
Bevwandlung ded Bocald i in einen Confonantens fagt Bergt, wdie
in der vimifhen Lautlehre eime fo bebeutende Rolle fpiclt, ift eine
Freibeit, welde fih die Didhter in fedbem Verdmafe geftatten:
aber eben weil e8 eine Fveibeit ift, fommt fie in den gewdhnlichen
Bersmafen des Dialogs der Komdie nuv felten vor, Dhiufiger in
YUnapdften, Octonaven u.f.w.o Dad tmmt alfo m Nefultat ungefabr
auf daffelbe Dhinaus, ald wenn 3. B, Heve Weife zu Most. I, 1,20
ung belehrt: In v. filium quasi ecliditur media ¢, aut tamquam j
enuncialur , ut I, 2, 41 materiae, et ib. v, 43 expoliunt, et
Truc. 4, 2, 6 faciat, et Trin. 2, 2, 23 imperia, al.; cine Yrt
von Belehrung, vou der idh allerdings geglaubt hatte fie wirde nad
den Ermittelungen der Prolegomena nidht wieder auftaudjen. JIm
Grunde thun doch) Bergls Worte wirllidy nidhtd, al8 daff fie eine
einfacge Uffivmation an die Stelle meiner Negation fefien; wad ald
Motiv Hinyutvitt, fame dem, was i felbft affivmivt Yatte, nidht
minder ju gute wie feiner Affirmation, ofne dodh im geringften
mefne RNegation entfrdften ju miffen — wenn e8 iberfaupt ftidys
Daltig wave. Jd) tweifp nicht, weldhe Er{deinungen dev rvémifhen
Lautlehre Bevgt eigentlid) im Auge Hatte: fv viel febe ich abey, daff
e8 fich fiiv unfere Frage gang und gav nidht um die Fahigleit des i
hanvelt, in der Worthiloung in J ibersugehen, fondern in fertig ge-
Dbifpeten Worten wie j gefproden ju werden, Lo wdren denn nun
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bie hieher paffenven Didhterbeifpicle diefer Anusfprace? Wir Fena
nen abjele abjelis parjetibus fluvjorum und dfnliches, Aber wo-
Ger venn?  Aus Bivgil, Ovid und andern — Epifern, die (i
fann e$ nur fmmeyr wiedevholen, fo allbefannt ed ift und fo unbes
sweifelt e8 fein follte) in den Gigenthiimlidfeiten, mit denen fie,
aud dem fpradlichen Qreife ded Lebend Dhevaustretend, jugleich fich
bert Ban bed Herameters evleichterten und filr denfelben eine gewiffe
Feierlicgleit bes Tones gewannen, fhlechterdings feinen Mafiftab aba
~ geben fiiv ven Dialog der Kombdie, fo wenig wie im Oriedyifhen
bad, was man Didyterforache nennt, fiiv ven Dialog des Aviffopha-
nes, dev nady diefer Seite hin fo wenig ,Didhter” ift wie Plautus
und Teremy, Und uoch dagu fieht man ja, daf e8 fogav el den
wirkihen Didytern meift die Moth war, die gu einem Vevdgebraud)
fithrte, ohne den man auf gewiffe Worte oder LWortformen gany
pitte verzihten mitffen. Wenn nun Plantus in Anapdfen julief
was in vegelredhten Samben und Trodyien unmdglich war, fo haben
wir gefefen, wavum er dag fonnte. Aber hat ev demn DHier das,
was Bergt will, wirklich gethan? Hat ex filjus und oljum gefpros
den? S glaube fo wenig, vaf diefe Berufung auf die ,Didys
ter” boppelt unpaffend evjeint. €8 gehirt fa gav nicht um We-
fen der Syniyefe, daf der eine Bocal confonantife Natur ans
nefme, und Synizefen, bei denen dag niht einmal miglich ift, Hat
ja dodh Plautus . . die Umgangsfpracge in Menge. Ober wird
Pergt glauben, daff man vas einfylbige puer wie pver gefprodyen
fabe? und luam wie tvam, oder gar fuil wie fvit? Fann er aud
nur glauben, daf in meam deos dag e confonantifch gelautet Habe?
ift affo wobl ein scjo ober omnjum (vder vindemjator bei Horay)
wabefdeinliy , gefdweige denn frgend néthig, weil allenfalls ﬁlJus
mbglich? — €8 wivd alfo vorliufig wohl vabei Hleiben , baf filio
(nidht filjo) von bven ftrengen Dialogversmafen ausgefhloffen m
anapiftifdien sugelaffen worden ift wie andere Freiheiten, von benen
audy eine Defonnene und methovifche Rritit nicht gugibt, daf fie im
Dialog nue nidyt I)ﬁuf ig, aber dod) gelegentlich ein ober Dag anbve
mal vorfimen, 3. B. ein, fei e8 cinfylbiges, foi e8 mit Vernachldf-
figung der Pofition gc[n:aud)tcr} lubet, ober die Folge bes anapdftis
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fhen Fufies auf einen bdaftylifhen oder tvibrachifdhen u. { w.: in
welderlel Dingen, wenn fle griedjifdhe Poefie Getveffen, Bevgt felbft
feine flvenge Sdhule nidht u vevleugnen pilegt. Mebr alé  andes
ved ift gevade Der Gebraudy der Synizefe in der rémifhen Kombdie
belehrend und warnend dafity, nicht vhne die vorfihtigfte ndivivuas
lifivung der Fdlle vom Allgemeinen aufs BVefondre vber aud) vom
Befonvern auf ein Allgemeined yu fhliefen, viclmehr alle Folgeruns
gen aus gewiffen Uehnlicheiten, die wie ein gweifdhneidiges SHhwert
finb, von ber niichternflen Grforfhung ded Thatbeftandes regieven
au laffen: vead idy ywar afles {dhon dfter gefagt (wie Prol. &, CXXI)
und audy exemplificivt Habe, aber vod) ) ttody nicht 3u oft, wie ich fefe.
S 3 B.: i Senar war mo@[ puer, aber bavum nidt pucro;
gwar dies, aber davum niggt privs; gaudium ywar in Anapdften,
aber nidht im Senav; war g ﬂaudlum aber nicht audiam, _ja night
einmal gaudia, nod) viel weniger etwa mediis ober miserias: eine
Reihe von Thatjadjen, wovaus fi) fir den aufmerffamen Sefep
und Jegel in fharfer Begrengung mit Leidhtigeit ergibt.

Richt anders als mit j fiir i verhalt e8 fich mit v fily u, uud
felbft umgefehet mit u fiir v. &8 wiivde ein fo {dhwer ju entfdul-
digenver wie leicht ju vevmeidender Jvvthum fein, entweder Verhirs
tungen wie genva lenvia, pder Didvefen wie dissoliio siliae sta-
vis suielus aug den daftylifden Didhtevn auf ven Plantus yu iibers
tragen; denn daf bie Plautinifden Fovmen laria und mildos mildi-
nus®) pielmehr die urfpriinglicen find, larva und milvos crft dag
fpdteve , Teidet wohl Feinen Jweifel, it stiemus siavis jlemlich
auf einee Linie ftdnde ein {1 c iibergegangened qu, twie ed Bergt
meinen fonnte dem Plautud zutrauen ju diirfen, indbem er Mil. glor.
552 Aquae dcuae sumi nicht fiiv unerhovt und unmoglich, fondexn
file gefalliger al8 Aqua aquai sumi Bielt, S venfe nicht daf er
etwa relicuos fir fidy anfithren wivd, woriiber nach Lachmann nidhts
mehr hinguzufetien ift. Tarcdini durfte Enniug fagen; acuae Batte
Quevey fagen Fonmnen, auf ven fih Bevgl bevuft obgleih er dody

*) DBeildufig: wic miluinam Men. 1, 3, 29 bagu Fommen foll, ben
Heifhunger gu bedeuten, ift miv fehr tenig clnIcud)tenb Darin ftedt ge-
wifi etwad anbered, bas ju finden mir indef nod) nidht gelungen if. Sm
Palimpfeft fleht mvLviNam dafdr.
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der feenifdhen Poefie fo fern wip miglich febt; aber wenigftens in
ber bafiie beigebradyten Stelle VI, 868 hat er e8 fhwerlich gethan:
Quae calidum faciunt aqiiae taclum alque saporem, pbgleid) fie
fhon K. L Sdhneiver I, S.330 gu gleihem Jwede anfibhrt. Denn
da Dier aquae nur in vem Citat eined Grammatifers — nnd wels
hes8? — bves Bebda fteht, die Handfdhriften aber laticis geben, fo
miiffen wiv entweder unfere Begriffe von dev Eutftehungdart von
®loffemen gevadegu auf den Kopf ftellen, oder Luerey fehried lati-
cis und aquae war vie Erfldrung dafiir, die in Beda's Eremplar
in den Text felbff gevathen war. Jevenfalls mit befferm Grunde
fonnte VI, 551 angefithrt weiden, wo wenigftens die HdF. wirklid)
ein dreifylbiged aquae begiinftigen: Fit quoque ubi in magnas
aquae vaslasque lacunas, bdie Umftellung ubi magnas in aquae
exft von den Hevausgebern ift. Aber dem Plautud aqglia in einem
(unvollftdndigen) Tetvamcter der Most. 11T, 2, 165 vindicicen u
wollen, ift ein vergeblihes Bemithen Schneiders.

Nody ju mandpem Crcurd diefer Avt wive Stoff, und vielleicht
einiger Anlaf in ver Vefiircdhtung, daf wiv ohne folde Auscinans
derfegungen Dinter beveits eroberte Pofitionen der Crfenntnif wicver
weit juriifgeworfen werden fonntenj i)y will mich indef fily vief-
mal mit nur nod) einem Punfte begniigen, weil #ber ihn gar zu
unvorfidtig geurtheilt worden ift.

13.

Was feber finven fonute, der muy feine Aufmevtjambeit cvnfts
lidh davauf wenden wollte, hatte id)y begreiflidher Weife audy gefun-
oen: daf die Clipfe des Verbums est bei Plautusd auf nidyt nuy
wytemfich) enges, foudern fehr enge Gvengen befdyvdntt fei.  DMeine
Grvterung dariiber mag Bergt jufdllig mehr an- ald durdhgelefen
Daben: fonft fagte er wobl nidht, widy gebe nidht felten zu weit
darin, ndem id) fbevall beftrebt fei, daffelbe hevzuftellen.s  Augs
briiflidy nahm. ich Proleg. &. CXI unter anderm gewiffe ftehende
Spradformeln aus, und gwar namentlicy drei: erfilich nudiussez-
{us cum similibus, jweitend mirum ni und mirum quin, drittens
polis pber pole fitr polest: ju denen id)y noch einiged wenige an=
peve hatte Hingufiigen fonnen®), Unter diefen Umftdnden fann mid

*) o pie Formeln mit quantum : wiram quantum, nimium — im-
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tie Belehrung wobl dberrafden die Bergt ertheilt: ,Jn foldhen fore
melfaften Wendungen wie hic tertius annus ift vie Cllipfe voll.
fommen gevedhtfertigt; wenn Hr. R, RNecdyt Hatte , fo mitfhte man
audy nudius terlius umd ehnlidyed corvigiven.» Jh wiirde mich
etwag [dnger Definnen, che idh mit der usnahme, durd) bdie eine
Regel befdyranft wird, die Regel felbft anfichte, nody Ydnger, ehe idh
ed in efner fo fehr iber dag Jiel Hinaus{dhiefenven Weife thate.
Mit ver gany felbftdndig fite fih) beftehenven Compofitionsbiloung
nudiustertius, die eben burd) Abftumpfung und Abfchleifung der ju
Orunve liegenden Clemente ju Stande fam, ven Wegfall bdes est
fiv ven Fall beweifen gu wollen, vaf eben diefe Clemente in ihrev
urfpriinglidhen Getrenntheit auftveten, ift dodh) in der That faum
anders, al8 wenn man daffelbe nudiuslertius ju bem Beweife migs
braudjen wollte, daf aufgeléft aud) nu dies terlius fiiy nunc dies
tertius gefagt worben fei. Wie vollfommen oder unvollfommen ges
redjtfertigt aber in hic tertius annus die Ellipfe fef und o b wiv
e8 eben babei mit einer Fovmel ju thun Haben oder nidht, was dod)
feinegwegd a priore feftfteht, wivde iy immer am licbften fuchen
von Plautus felbft 3u erfahren, der barauf . B. Antwort gibt
Men. 11, 1, 9;
Hic annus sexlust posiquam ei rei operam dawmus,
benn sexlus est haben Dier alle Hbff.; fo gut wie er iam bien-
niumst cum — fagt Merc. I, 1, 35. 37. Quoem idy alfo
Stich. 30 :
Hic tértiust annus. Ila ut memoras

fdyeich in einent anapdftifhen Dimeter, und dief fir eine der ugleidh
geringfiigigften und nothwendigften Berbeffevungen hielt wie id) es
mane — incredibile quantum : wovon Bentley 3. Phorm. 1V, 3, 38. 1,
1, 17. Ferner wie poline ut aud) satine ut. Offenbar formelhaft it audh
bag ofter wicderfelrende tanto melior u. vgl, wie Bacch. 211. Pers. 11,5,25,
Truc, V, 61. Aud) dag factum Trin, 127. 429, verglidhen mit sapienter
factum a vobis Bacch. 295, factum optume Pseud. 361, bene hercle fa-
clum ib. 1099 und dhulidyem, liefe fich Dieher gichen, wenn nicht die lep:
teen Bevbinbungen nod) cinfacher unter den Vegriff  des Ausrufs gebradt,
bag blofie factum in vhetorijd)er Wirfung aufgefaht wirve. BVon felbft vers
fteft fich natiiclid) vie Gllipfe in ven zabllofen Fragen wie quid hoc? quid

ita? ijtane? quid nunc? quid illuc? quid istuc? quid iam ? numquid
aliut 7 u. pygl,
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o thue, Yonnte i) am wenigften eviwavten, daff dief Bergl 3u eis
nem Bervruffe gereidhen wiivde wie ihn diefe feine Worte augdritfs
fen: wHr. R, — fdeint gevade die anapiftifhen Bevfe als einen
Tummelplap alfer moglichen Freifeiten zu betrachten; daf in dicfem
Bersmafie mandyes juldffig ift, was ver Didhter fonft meivet, cvs
Yenne audh ich an, aber ich Yalte es nidht fir gerathen ohue Noth
und fiber Gebiifr Lcenzen 3u haufen.s I aud) nidht, wie iy wobhl
fonft sur Geniige geseigt, sum Ueberfluff audy Gie und da ausdritclich
gefagt Habe, 3 B. Prol. &, CXXII am Anfang. Aber Noth war
Bier eben, wie gegeigt, und darum aud) Gebithr ; die Creiferung iiber
e »Tummelplap aller miglichen Freiheiten” ift gerade hier fo febhr
wie mbglich am unvehten Orte angebracht. I wollte e gibe
Yeine anbere Hérten in ven anapdftifhen BVevfen ald bie Synizefe
terliust, fiir deven Leichtigfeit ich mich diberdie auf eine Autovitdt
berufen fann, die Bergt gewiff gelten laffen wird. Denn der giins
ftige Lefer evinnert fidy viefleiht noch aus bem vorigen Excurs, daf
jo eben diber ein weifylbiges olio und filium ey felb{t cine fehe
verfdhiedene Deinung gedufert Hatte, fudbemt ev mit vicler Beftimmis
Beit lehrte, »die Bermwandiung ded BVoeald i in einen Confonanten,
bie i ber romifhen Lautlefre eine fo DLeveutende Rolle fpiele, fei
eine Freibeit, welde fich die Didhter in fedem BVerdmafe geftats
ten”, nur im Dialog feltener, Hdufiger in Anapdften u. f. w, —
Und um 1was Handelt e8 fidh denn fhlicflich bei der von miv ges
madyten Bevdnderung al um ein nadpweidlich in Hunderten von
Stellen in den HOF. verwifhtes est ober gav nur t: eine Crfdhei
nung die durd) die Maffenhaftigleit, in ber fie und cntgegentritt, dex
Keitif gevabe ven Weg gezeigt Hat jur Findung der Thatfadye, daf
bie Ellipfe ded est im Allgemeinen der Umgangsfprade, wie aud
febr verftandlich, vollig feemd ift.

Denn nidhgt minder ald in Fovmen, will eben aucdh in Wort~
bebeutungen, in Conflructionen, in BVerbindungen und Nedensdavten,
vor allem der genevifhe und der indivivuelle Sprachgebraudy in feio
nen oft febr Teifen Sdattivungen oder fehr bearrliden Eigenfinnig
feiten unbefangen und mit einer gewiffen Feinhorigleit exlaufcht fein;
mit einem blog logifhen Rdfonnement, vag diefen Gebiet gar nicht
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abdquat ift, davitber hingufahven fann yu nidhts fiihven ald ju Fehls
fdliffer. 3 fepte Stich. 102 auf die Frage
Numqui hic est alienus nostris. dictis auceps auribus?
alé -Plantinifhe Form der Antwort diefes:
Nullus practer nosque teque,

obgleich die O, nur Nullus geben, Yuch bief fann Bergt, wie
er fagt, nicht billigen: denn wbei foldjen Yntworten pflegt man fa
in Der Regel nur das eine Wort, auf das ed anfommt , ju erivies
bern: ,ift Niemand weiter fiev?” «RNiemanv.s  Hrn, R, Conjecs
tur nullust bringt eine {dhtevfillige Umftandlidhfeit Hevein, bdie der
Umgangsfprache v6llig fremd ifl.v Jdy finde 8 nicht flug, dem den
man beurtheilt die einfachfien und nabeliegendften Gebanfen nidyt
sugutrauen ed way dodh nicht fehr wahefdeinlich daf ih, der 3. B.
exft«in der Borveve jum Mil. glor. &, XX1. Anm. einen fo fdhars
fen Yccent auf vie BVeobadtung ded Spradigebraud)s gelegt Hatte,
Yier gav nicht davan gedadgt Haben follte ihm nadjzugehon ™), fonvern
redpt ing Gelag DHinein das veine Gegentheil von dem gefetst hitte
wag die Gewolhnfeit der Umgangsfprade forderte, Daf o8
fdheinen fonne, fie Hobe fid) in Untworten, wie die in Rede fle-
Dende ift, mit dex Sefiung ved cinfadhen Begriffé Legnigt, ift miv
feiner 3eit wohl audy eingefalfen; aber damit mochte ich micy eben
nidht begniigen, modhte nicdht mit dev tritgevifhen Entjdheivung unfes
res modernen Spracdhgefiihls, ober and) ded aus ber gebilbeten Scrifts
foracge bes vomifdhen YUlterthums abgegogencn Spradygefihis , den
®ebraud) einer gany anvern Peviobe und Gattung meiftern, deven
Unter{diede von jener aufyufuchen wiv auf Scritt und itk durd
Hunbert Gingelfeiten aufgefordert werden, und bie doch nun und
nimmermehr aus etwas anderm yu evfennen ift al8 aus — Beifpies

Yen®%), Was wiffen wir venu an {ic) davon, in weldem Grade

*) @Gben ert, da miv mein Gefdyricbenes im Oruek twieder vor NAus
gen Tommt, iberrafcht mic) die Bemerfung, wie wirflich Bergfs Ginvede
gewiffermafen fdhon auticipict war mit den Worten I'vol. &.0CX: ,,Quid?
quod etiam in responsis, ubi salis erat ipsum nomen, quod in interro-
gatione fueral, iterari (fiige hingu: ipsiusve rei, de qua quaesitum eral,
simplicem notionem afferri), tamen est accessit, Trin. 1176 : Le. quis
homo me excivit foras? Lr. benevolens luus alque amicust.«

*) Daf man die Beifpiele jnfammen haben muf, um obue Gefahr
ber Ucbereilung g uctellen, Fonnen unter andevm evft die farglidhen Be:
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bent Jeitgenoffert ves Plautus etwas wnftdndlidy und fhwerfallig vdew
Yeiht und nativli evfdhien? Wie fremd over nidyt fremd der Um-
gangsforadie jene von Bergt mit fo grofer Juverfichtlichfeit pevhors
vedeivte TWiederholung ves ost war, Tehren beifpieldweife Stellen wie
Trin, 70 4
Numquis est hic alius praeier me alque te? —
Nemost,

Ter, Eun. IlI, 5, 1: Numquis hic esl? nemo est. Wumit tvies
bey verwandt find die Beifpiele wie Phorm, V, 6, 12 sel isne

foredhungen ded Wortes poeta in-der lateinifden Sypradye wieder lehren,
Bergt hatte vermuthet, Guniug fei dev evfle gewefen, der ed eingefihrt. Ofauu
ftellte entgegen, Deveitd ber mit Guning gleichzeitige Plautug habe fic) des
Wortes bedient ,iveun audh in andever Bedeutung” Asin. IV, 1, 1 uud Cas.
V, 1, 6: weldje lesitern Berfe ev ibrigens lieber fo

Nec fallaciam astutiorem ullus fecit

Poeta atque ut haec est fabre facta a nobis :
hatte drucfen laffen follen al8 fallaciamn || Ast. — atque || V& — nobis.
Bald davauf fand BVergf in bem poeta barbarus bes Mil. glor. 211 einen
Beweis, vap dem Plautus der Gebrand) des Wortes (und givar in der ,ges
wohnliden Veveutung”, fiir die e Ofann bei Plautus nur al8 ecine Mog=
lichFeit in Ausficht geflellt hatte) fdhon geldufig war, evfldvte indef demun=
geachtet an ver Anficht fefihalten gu wirfien, baf cvft in diefer Jeit bes
,Plautug und Cnuind” vas Wort bei ven Rmern Biivgervecht erlhielt. Nadh
foldhyen Bovgdngen follte man faum evwarten, daf eé ued) auferdem fo
Flave Belege firr ven Plautinifdien Gcbrand) gibe wie, um die Prologe aus
pem Spiele u laffen, Cure. V, 1, 1:

Antiquom poelam audivi scripsisse in tragoedia,

und Pseud. 401:

Set quasi poeta, tabulas quom cepit sibi,

Quaerit quod nusquam gentiumst, reperit tamen:

Facit illut veri simile quod mendaciumst:

Nunc ego poeta fiam.
MWar aber, wie man nun gang dentlid) ficht, va8 Wort cin in diefer Sypraz
dhe des Lebend fhon villig geldufiges, fo iff aud) von Cuuiud um fo wes:
niger gu veden , alg die in Heutigen Vidyern fo Ydufig ju fiudende ,, Gleich=
peitigfeit Des Guniug und Plautusd” (vollends das hHoheve Alter desd erftern!)
eine Dochft Bedingte und meift gang illuforifche iff, da Cuning evjt in der
Mitte ded Gten Jahrhuadertd uberhaupt juerft nach Rom Fam, gu ciner Beit
ba Plautus {dhon ein paar Jahrzehnte fiiv die Vihne thitig gewefen war.
Hievauf wurde fdhon Parerg. I, &. 182 f. hingewiefen; vergeblich: denn 3.
B, nod) die jingfte lateinifdye Grammatif beginnt ihre Hiftevifhe Ginleitung
mit pen Worten: ,Dev dlfefte vémifdhe Sdriftiteller, von weldyem ung gro-
fere BVrndyftiicte ibrig geblicben find, ift ver cpifdhe Didjter Cnning”, wor-
auf deun crft alé ,,qus ciner etiwad fpiteren Jeit” Tlantus folgt.  Wie
Faun mif foldher Berwvirvung cine Cinfidit in die grammatifhe Entivice-
Tung des Latein Deftefien ! — Ucher die Aufuahme gricdhifdyer Warter insg
Latein wdive Gbrigens nod) manches ju fagen, was fir jebt vorbehalten bleis
ben mag,
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est quem quaero an non? ipsust. Und fo weiter durd) nodh
gar manche Analogien hinduvdy. Wiv pflegen su fagen: wer ift
im fo dhulicy wie ein C dem anderns, ,weif wic Schnee’ .
bgl., nidt ,wic ein i bem andern i, ,weif wie Snee ift,
torin jedevmann mit Redt eine fhwerfllige Umftindlicheit finden
wiirde, S der Plautinifthen Umgangdfpradye, fir die eine gewiffe
Dehagliche Breite chavatteriftif ift, ift gevade dief die Regel, daf
in Vergleihungen aller Avt ein logifdh) entbehrlihed est hinputritt,
9(8: tam similem quam lacte laclis est und &hnliches oben im
11ten Greuvs beigebracggte; tam maculosum quam esé nutricis
pallium Bacch,434; leniorem dices quam mutum est mare, li-
quidiusculus ero quam venlus est favonius Mil. 664 (wo beis
Liufig 3u fagen yur Anfechtung des mutum Yein Schatten eines Grune
bed ift, wenn fogar tam placida est quam esé aqua Most. III,
2,165 gefagt wurde) ; neque lacle lactis similius est quam hic
i est tuque huius Men. V, 9, 30 . f. w. Sa wad fann nady
unfern Begriffen {hwerfdlliger fein a8 mit dem est gugleid) den
Pravicatsbequiff ju wiederholen , ver fhon im erflen Glicde dex
Bergleihung ftand 2 Dennody fagt Plautus Amph. 11, 1, 54 ne-
que lac laclis magis est simile quam ille ego similis est mei;
Trin. 574 numquam edepol quoiquam tam exspeclatus filius
natus est quam es¢ illut spondeo natwm mihi. — Nidht grdfeve
wher gevingere Scwerfalligheit ift der Unterfdied gwifdhen gugefes
tem over weggelaffenem est, fonvern die Weglaffung madyt, ald die
NAbweichung vom alitdglichen und gewolhuten, ben Eindruc des ge-
wahltern, gibt (abgefefen oon Fovmeln) der Rede einent Anftrich
o rhetorifhem Ton, leifer oder fihlbaver fe nadh Befdaffenteit
ver Gedanfen und Situationen: wie Prol. &. CX unten angedeus
fot worben. Die rhetovifdhe Favbung, die dag factum in den Ant
worten Trin. 127, 420 giot, fiihlt jever; fie (AGt fich namentlich
audy da empfinderr, wo in der Antwort dev Hauptbegriff der Frage
wieberholt wird,  Aber um eine Nothwendigleit foldyer rhetovifden
TWivkung wird fidys nicht leicht Gandeln; ob fie im gegebenen Falle
in der Abht ves Didhters gelegen haben mbge oder nicht, ift Sa-
ehe feinfter invivivucller Abwigung, wobei dem fubjectiven @efirhl
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ein jemlidher Spiclvaum Bleibt; dufern nbalt jur CEntfdheidung
wird in nod) hHferm Grade, alg die eberlicferung an jever einyels
nen Gtelle, bdie erfannte Thatfache ved im Sangen und Srofen fo
iiberwiegenden Spradgebraud)d darbieten , weil ev die allgemeine
Divection zeigt, nach welder Seite man {idh mit Borliebe Hinguneis
gen habe und fir welde dad fleinfte Dingutrefende Moment ben
Nusfdhlag geben diirfe. Denn worvauf fmmt, wad man die Hand=
fepviftliche Ueberlieferung nennt, in dex Regel Hinaus a8 auf BCD?
IWie bedingt aber deven Gewdhr ift, wie fehr die Kuitif bevedtigt
ift einen Hdhern Standpuntt ftber diefen HOf. zu nehmen wo fie
fann, jeigen aud) in dlefern Punlte de iberaus zahlveiden Veifpiele
eined in ihnen allen audgefallenen und nur in A erhaltenen est.
W o nur Theile des Plautinifhen Texted nn Palimpfeft erhalten
fiud, wird man die Veftatigung finden , wenn man fidh) vie Miibe
bed Nadfudend nicht will verdriefen laffen. I, B. wenn man
in ven Miles glor. ein Stid Hinefnlieft, B. 19. 31. 62. 267.
Q77. 351, 395. 398, 406. 593 u. f. w. Sf's sufallig einmal
ver Palimpfeft nicht , o '8 cin Grammatifer der den Flichiling
feftgebaflten Bat, wie ib. 62. 68 ; ofter audy B gegen CD, wie
348; nidht felten Bat or fih in Coreuptelen vevftedft wie 464
u, b, .

Diefe Sadlage in ihrem gangen Umfange und Jufammenhange
muf gegenwdrtig Haben, wer in Behandlung der alten Latinitit nidht
rven wiff, So ift i ber Jnfdrift, die Mommfen in der 3tfdhr,
f. Alt.wiff, 1846 &, 304 mittheilt, nicyt Eam quoniam haud licitum
veivam a matre ornarier yu {dhreiben, fondern aug LrciTvm...nam
ju madpen licitumst vivam. o ift bdie Cntfdeidung falfdh, bdie
iiber den Pentameter deg Luciliug Lucili Columella hic silus Me-
trophanest Ofann Exc. ju Cic. de rep. &, 4096 gibt (mit ifm
Gerlady S, 47); de8 Donatud Jeugnif (wenn auf Jeuguiffe Hievs
bei viel aufdme) beweift am wenigften, da in der edilio princeps
ber Tete €igenname gany feblt und offenbar evft aud¢ Martial ers
gangt ift. Um vieled falfher freflich ift, wenn derfelbe S, 483
Tehet, Plautug Habe die barbavifdhen Mnformen illicst und istucst
brauden fonnen, — Welde Misverftanvuiffe itbrigens die Fovmen
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mit st fdon ehedem vevanlafit Gaben, zeigt des Nonius S, 224
febr ergbgliches simile est pro similis est, pro masculino posi-
tum neulrum, Belegt mit Beifpielen wie Formicae pol persimile
est rusticus homo qug Titiniug, Navius, Novius: was i mid
evitnere frgendwo fogar ju dem Beweife gemisbraudyt ju fehen, simile
fei gevadbesu alte Mebenform von similis gowefen. TWeder Neutivd
S.107 nod) Klufimane &, 153 nodh) Munt &. 175 Haben dabei ein
Beventen gefunden; gleichwodl ift nichts gewiffer (und der alltdgli-
e Hergang in den Plautinifhen Handfdhriften lehrt ed feben), als
Daf jenes simile est, wie simile es, nidts ift al8 falfhe Lefung
ober Aufldfung von similist, simili’s b, {, similis est, similis es*).
— @cfunde Sfepfid thut der Grfenntuif ver alterthifmlichen Latinis
tit nmody dberall und vor allem noth, fiber de eine iibergrofe Menge
von unfuitifhen Angaben 1w Umlauf find und durdh gefhipte Vit
der fortgepflangt werden: wie Deifpieldweife Haviungs Shrift
fiber die Cafud nicht minver veid) ift an falfhen ThHatfacen ald
an Deflen Blicfen. Anderfeits foll man freilid) audy den Diuth
haben dag Tritifd) feftgeftellte und ungiveifelhafte al8 foldyes 3u be-
fennen, und 3. B. nidht, wie die neuefte lateinifhe Grammatif, 3u
dem Pavagraphen, der iiber diclust fpricht, den allzubefdyeidenen
Bufaly madhen : ,,Cinige Stellen weifen davauf Hin, daf audy bei
es bie Aphdvefis Statt gefunden habe, 3. B, merilu’s flatt meri-

tus es.”
4.

Daff fiiv Tac die unverfiiryte alte Fovrm lacte war, davi-
ber Yann fein Streit fein ¥%). Mt Beifpiclen aus Cato, Valgius,

*) Su dem Berfe des Titiniug ift jufillig nod) eine falfche Wmftel-
lung Dingugetreten, da ev nothwendig fo Heifen muf:

. Formicae pol persimilis rusticust homo.

%) Ueber ven unerfprichlidyen Streit, Dder daviiber vou den alten
Grammatifern allerdings gefilhet wurde, find die Acten die uné vorliegen
feinedweged deutlich ober tibeveinflimmend. o viel fieht wan wohl: man
nafhm Anftof davan, daf von lac nidht lacis, fondern lactis fommen follte;
fite lactis, fagten cinige, miffe ein Nominativug lact angenomnten werden;
pief vevwarfen andeve, weil fein Wort im Lateinifdyen auf wei mulae auss
gehe; gugleid) wurde, fefr mit Sedyf, auf vas ,Rlautinifdye’ lacte Hinge-
toiefen, durd) deffen Sugruudelegung fid) alled Bedenfen [ofe. Aber mit den
Nutorititen, auf die diefe Behauptungen Juviickgefithet werden, fieht e migs
lih. Nady Pompcjus &. 233 Lind. (S, 152 Mai) foll Barvo lact auf:
gefellt, Cdafar (auf vefjen Biicher de analogia die fefr wohl pafit) es
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Berriug, Trogus belegt fie Chavifiug &. 79, mit andern aug En-
niug, Hemina, Cdciliug, BVarvo RNoniug S, 483 ; breimal lefen wiv
fie nody jest Gei Plautug in ven Gre. 11 befprochenen Stellen bes
Miled, ver Mendchmen und der Bacdyived, desgleidhen bei Cato
c. 86, bei Barro Rust. I, 1,4. 8, 2. Ja alé Begeichnung eines
gewiffen Obffaftes fatte fich lacte gerade nur in diefer Fovm evs
Dalten, wie man aus Plinius N. H. XV, 15, 16 erfieht, Obgleidh
nun fowohl lacte af8 lac Neutra waven, DHatte man dod) danes
ben einen Pluval lactes, mit der modificivien Bebeutung vou
yintestina%, wofite derfelbe Noniug &. 331 Beifpiele vdeg Titiniug
und Plautug, Priscian VI, 5, 21 S, 686 bdaffelbe des Titining
und efn andeves aud Pomponiug beibringt, Daf der von Prigeian
bei diefer @elegenbeit angefiihrte Flaviug Caper de dubiis generi-
bus Deive Fovmen vllig getvennt wiffen wilf, fann ung nidyt beiva
ven,” ©r hat Redyt und Unved)t, wenn ex fagt: non habet plurale
nec hoc (alec) neque lac. nam hae lactes partes sunt inte-
slinorum a graeco yaraxzidec diclae, et servaverunt apud nos
quoque idem genus. cuius singulare haec laclis est. Bon
biefer Avgumentation ift filx ung bindend mur dief, daf lacles nidht
baffelbe bedeutete wie lac, daf man fir ,Milh” niemald lacles
fagte, und ovaf lacles nidht eigentlich von dem Nominativug lac ges

mit dem angegebenen Grunte angefoditen Haben: die Cuifdeidung mit der
QBerufung aunf lacte figt der Grammatifer wie von fid) felber Hingu. Bei
Probus &S. 1445 P. fteht nur quidam putant hoc lact (Lintemanns &,
105 hoc lacte muf ja fdhon wegen Ded folgenden Plaulus hoc lacte decli-
navit ubique falfd) fein) debere dici: sed mnon legi nisi in Varrone de
lingua latina, Wiverfprecdhend dagegen Cledeniug (oben &. 585): lact (wie
offenbar ju covvigiven fir lacte) ait Varro non dici: nunquam enim no-
meu duabus mutis terminatur.  Dafi den BVavvo erft andeve hiitten lehren
miifen, laclis Fonne auf lacte guvicgefihrt werden, weldje Form ev ja felbf
broudpte, ift fefr {hwer, daf cv gav lacte giuglid) geleuguet Ditte, twie die
licfenhafte Stelle des Gledonius ausfagt, gav nicht ju glanben. Selr gut
moglich) dagegen wive, daf er nur gefagt, lactis fei, im Gegenfap zu lac,
wie vou einem Mominativ lact gelildet, und daf dich die Spdtern nuv
misverftanden, Gdfars Wiverfprud) aber (5,sed dixit Caesar conlra ipsum
rem valentissimam«) etoa nuv dicfer war, daff aud) nicdht einmal al8 Thema
Hitte lact aufgeftellt werden diivfen. — Jedenfalls nimmt Pompejad audy
pen Dund u voll, wenn cv fagt lectum est hoc saepius apud Varroncm:
wag fid) in dem dortigen Bufammenhange nur auf vie Analogifivung lac
lacis, lact lactis begiehen fann. — Olfne Autovitdten evértern oder Deriifren
die Controverfe Gharifius &. 78 f, Gaper &. 2241, Mareianus Cayp. 11,
81, Yufoniug im Grammaticomastix (Eid. 12) 9B, 12.
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bilbet fein fann, fondern gleidhwie von einem haec laclis, obgleidh
Diefes biftovifde Cxifteny nicht fatte; — aber weder folgt davaus
die Nidhtiventitdt ded TWortes {elbff, nod) Dhat fie an fih bie
geringfte Wahrfdeinlichfeit. TWad aber Lehre fowohl als Beifpiele
vollfommen fiher fellen, ift, vaf lactes Femininum war: agninas
lactes bei Titiniug, lactes tuas bei Pomponiud, und dbamit gany in
Uebereinftimmung lactes in homine et ove, per quas labilur ci-
bus bei Pliniug N. H. XI, 37, 79. @3 ift alfo baave Uuwiffen-
Deit, wenn Probus S, 106 Lind. (1445 P.) fagt: quod Plaulus
posuit lacles, id non a nominativo hoc lac vel hoc lacfe, sed
Ii lactes genere masculino, numero semper plurali.

So weit die Alten. Crft die Neuern haben aud) einen Sin-
gular laclem Bingugefiigt, den fein alter Grammatifer fennt, und
an det auch {hwerlidy ju glauben ift. Die Form findet fich allers
bings einigemal in lateinifhen Texten; ed [aft fih aber, wie miv
fdeint, auf dem Wege der Jnduction u hoher Wahrfdheinlicheit
bringen , dafi hier iibevall Dag alterthiimliche lacle ju Grunve lag,
weldes von den Ybfhreibern nicht mebr verftanden, unter hren
Hinden um fo leichter in lactem iiberging, je mebe ihnen dag wirfs
Iich vorhanvene lacles vovfdhweben fonnte ™). Man fithrt Petroniug,
®elfiug, Appulejus alé Gewdihrémdnner fiir laclem an: alled Aus
toven, deren fyracdhlihem Chavalter gevade die ufnahme bded av
daiftifden lacte volffommen gemdf war. Und fo fagte Petroniug
c. 38 wirffid) lacle gallinaceum. Was Hier handfdyuiftlich feftfteht,
wie leihgt Tonnte 8 c. 71 duvh) vad Fleinfte BVerfehen ju lacte wers
ben? 1lub das Gegentheil einmal angenommen, wie wiivde denn
Bier Peteoniug ven Gevanten ,fie Haben eine und diefelbe Mildh) mit
einanber getvunfen’’ wofl ausgedviidt Haben, wenn er e8 mit lac-
tem thun wollte und fonnte 2 Dodh wohl aeque unam lactem
biberunt, folite man erwarten. Yber was feht ftatt deffen ? unum
lactem biberunt. ffo nidht genug, daf ein MNeutrum lacte und
ein Femininum lactes beftand und begeugt ift: aud) nody ein Mag-
culinur lactem, was nicdyt begeugt wird, foll beftanden baben ¢ und
auf eine ®ewdbr hin, deren gange Glaubwiirdigleit fidh méglicher Weife
um ein ftber dad e gefested ober nicht gefetsted - drefht ?  Glaube
bas wer mag mit unfern neuen Lexifographen; Boffiug de anal. I,
93 piitete fich wohl, bas lactem, dag ihm allevdings an fidy feinen
Berdacht einflofite, fiir ehwas anbere§ zu nehmen al8 wofir er 8
nehmen mufite, wenn er e8 einmal fiv vidtig Gielt: ndmlichy fie
oa8 was audy lactes ift, b, h. fiiv ein Femininum; nur daf er frei-
lich fiir diefed @enug Fein Beifpiel hatte, und diefenigen Beifpiele,
bie gu laclem cin madeulinifhed Prabdicat geben witrden, berfah,
Gin gweited ndmlichy von gany derfelben Befdaffenheit, das benn

*) Su ber That hat fid) fo diefes lacles in einer Hb. fiv bie Sins
gularform eingefdlichen bei Mppulejus Met. VilI, &. 585 Dubd.
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audy durdy gany diefelbe Cvivdgung vernidytet wird, ift das des Gel=
Tiug X, 1, 17: qnam ad praebendum lacté adhibebilis, wie
vie gute Pavifer HOf Hat nad) Gronov’s ausbritdlidyer Angabe u
XIX, 8, 13, ber dariiber fefr verftandig uvtheilt, Denn eben in
biefer legtern Stefle gibt — um dag Verhiltnif jwifdhen Petros
niug und Gelling volifommen gleich) ju madpen — diefelbe Pavifer
it einer Leydener Hdf. bas der Sprace des Gelliug ufommendve
lacte non capial gany fauber und unpweideutig. Schon find wiv
biermit auf ven einen Appulefus jurdicfgebradyt, der ven Neuern drei
Belege fir lactem beigefteuert hat, von demen indef ywei faum
mehr Gewidyt al8 bagd eines eingigen haben, weil fie (durd) nur drei
Jeilen getrennt) in fo unmittelbaver Rahe ftehen, bafi, ven Fall eines
Berderbuiffes der erften Stelle angenommen, viefes cin gleiched aud
an ber sweiten vou felbft nadh i) jog. So folgen fich aber Me-
tam. VIll, &. 584 und 585 Dubd. die Worte ut quorundam ho-
minum lactem, sic illa sanguinem unp et vini cadum et lactem
el caseos, beidemale gugleidy in nidhfter Nachbarfdhaft mit andern
Gnbungen auf m, dic fo leidyt gur gleiden Cnbung aud) da vers
fitrte wo fie falfy war: und fie bat vagu verfiihrt in den Hoff.
bie caseum faben, Wirflic) aber gibt fogar bad evftemal eine -
fini{die HOf. (und vielleicht eine vedyt alte, f. Hilocbrand Praef.
LXXIy nidyt lactem, fondeyn geradesu dag evwiinfdyte lacte, fo
vaff fedenfalls nur ein durd) duftere NAntoritit einflimmig gefdhiifss
tes Appulefifhes Beifpicl fibrig Gleibt. Denn dad dritte ift viels
melr ein gany gweifellofes fitv lacle, und jugleidh fo befdaffen, daf
ed jenes duerl:ch gefehpiigte in den grdftmoglichen Bervacht bringt,
weil e den vorhin nur nady fubjectiver Wahr{einlicFeit angenont=
menen Hergang der handfdhyriftlichen Tradition factifch beweift. Sn
Mel. VI, &, 559 nimlic) haben die Geften Hdff. haberelne ve-
nui lacte vel adhuc liquidum vel in caseum recentem incoa-
clum, ein Theil der iibrigen bafir lac, (wie diefes audy bei Gel-
liug bie geringern Biidher fiix lacte fubftituivt Gaben, gewif  audy
bei BVarro de re rusl. wo jept lac fleht), ein anderer Theil aber
nidhts andeved al8 cben lactem. i

So fdwady beftelit ift es alfo mit der inmern und dufern Be-
glaubigung ber Form lactem, vaf e und wohl niemand vervenfen
wird, wenn wir hr nidt alé lestes Afyl den Plautinifhen Bers
Bacch. 1134 Quae nec lactem nec lanam ullam habent gelafs
fen, fondern, nady Lambin's Bovgany in lacte, die reinften Bacdyeen
fo Devgeftellt Haben :

Quae néc lacte néc lanam habént: sic sine astent.
Und eine fleine Gpur des Wabren liegt hier vieleidyt felbfe o in
ver Sdyreibung ded Decurtatug lactd. — Ob nun nur fafthe Lo~
arten ver Texte, ober cin wivflicher feblerhafter Spradygebrand), der
in fpdtern Jeiten auffam, Anlaf gu dewr in ven alten Goffavien

Wafl. f. Vpilel. 5. §. Vil 30
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(S. 269 fond.) neben ylacte ydda® ex(d einenden ,laclem yula¢
gegeben hat, weiff iy nicht ju fagen.

15.

St einer Yumerfung jum 10ten Crcurs wurde gezeigt, daf
Gompofita wie [rigelacio tag e vann nothwendig und ausfdlieflid)
Iang Daben, wann die vorangehende Stammfylbe ded Verbums lang
ift, taf dagegen, wenn diefe fury, aud) furzes ¢ gefeplidy und uv-
fpriinglich war wie die Komdrie lehrt, und nur durd Lceny Ddaf-
tylifher Didhter ausnahméweife verlingert. So tafi alfo Plautus
nur liquéfit fagen fonnte (wenn ev das Wort dibevhaupt hatte), Ta-
gegen Svoid liquéfiunt Epist. ex Pont. I, 2, 57 unp liqueéfiunt
Mel. VII, 161, Iiquelactis ib. 1X, 175 neben einauder. Rein Jwei-
fel alfo, daf bei den Didytern diefer Klaffe audy pdlrélacla, ywie
ib. XV, 380, unb pitrefaclis ncbin einander geftattet waven, bda
tag u der Stammfylbe von Natur fury ift.  Folglidy eben fo gut,
wo nicht um vefto meby, durfte hicr € eme lange Sylbe bilden, wenn
bie vorhergehende durd) die Pofitionsfraft ber mula cum hiquida
sufillig gur Range geworden war: fo daf gegen ein patréfacta bei
terey 1, 898 nid;ts einguwenden ift.  Uber fiix Plautus ein p u-
tréfacil gu vedtfertigen, wie Most. 1, 2, 31 gelefen wivd, ift
biernac) gav feine Mglicfeit: wofern man nidjt ctwa Gebaupten
wifl, pulrere pulris Hatten im dlteren Latein eine Naturlinge in
ber erfien Gylle gehabt. S denfe nicht, vaf dief jemand mit pu-
teo palor patesco palidus wird beweifen wollen, die allexbings
nur langes u haben. Der ungemein fofte Gigenfinn, mit dem die
Spradpe in nidyfiverivandten Bildungen die Quantitit der Stamms
foloen gewed)felt bat, ift fa befaunt genug; fein Beifpiel aber mag
tem vorficgenden niber Fommen al8, ywar nid)t rabere, aber dod)
robidus neben raber rabra rabeus ribere rubor rabicundus.
Denn mit langem u fleht rubidus unyweifclbaft feft in den jtei
(3um Theil felbft vurd) Feftus gefdyiisten) Plautinifhen Beifpielen
Stich. 298 unp Cas. 1, 5, 2, vie fehr unbegrindeten Unftof ge-
geben Haben : wogu iy aud LWerngdorfd Poel. min. VI, 2 &. 561
ten Herameter deé Cilius Sympofius Hinyufiigen fann: Rubida,
curva, capax, alienis humida gutlis. Biel confequenter nody und
ohne afle Bermifdyung ftehen fic) die Quantitdten der Stamme pal-
und palr- gegeniiber: denn in Rud. V, 2, 37 ift bag patridas des
Bulgate nur eine BVev{dimmbefferung fiiv dad putidas ber Hanve
fepriften.  Sum Ucberfluff 1aht fidy vad Verbum pulrere felbft aud
fiir tie alte Vatinitit Deweifen aus Noniug &. 169: Pulret.
Pacuvius Tencro : quamquam annisque et aelale hoc corpus
puiret. Accius Erigona: quamquam exangue est corpus wnili
alque annis putrel. Tenn flirlidy bilvet beldemale pulret ben
2inégang von Bevfen, die ibrigens fo gelautet Haben mdgen:
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Quamquam dnnis alque aetdle hoc [inihi] corpis putret.

[Nam] quamquam exsanguest corpus mi atque annis pulret,
Gibt e alfo filr pulréfacit bei Plautus von feiner Seite Her eine
Bertheidigung, fo wird eben nidhts iibrig bleiben alg bdafiir das st
fegen, was vermige der langen Stammfylbe die gefeplidye Redytfers
tigung in fid tedgt: patéfacit. Und bavum habe ich vben S.5HS3
Furyweg o gefdyrieben. Denn einleudytenver Weife fann von putere
genau eben fo vidtig putelacere werven, wie putrefacere pon pu-
trere. - Dem etwaigen Bedenfen, ob pulere auch niht ein unplans
tinifhed Wort fei, IGft fih) ju gutem Olict begegnen dpuvd) Most.
I, 2, 67, wo i aus der Ueberlieferung atque edepol ila hec ita

t

e o
tigna umida putant (oder 'umide pulan) non uwideo mihi nicht
fowohl mit Hevmann Elem. doclr. melr. &, 309 Atque édepol
ilam haec ligna humide putént nunc: non videor mihi, afs
oielmehyr
Atque édepol ita tigna hamida-haec putent: non videér mihi
Sarcire posse aedis meas
madben mdchte: . §. ita pulent, ul non videar u, f. w, nad) ci
ner bei Plautus gar nidt feltenen Verbindung ober viclmehr Ber-
binbungslofigfeit. — Nady diefer Fefijtellung wéve nun allerdings
audy bei Lucrey palefacla miglidy; ob wabrfdeinlicher, ift ecine weis
teve Frage, fir tie in Betradt fommt, daf flatt pulror Dei ihm
bie guten OO, nur pulor geben, fir pulrescere nur ein mal auf
pulescere hinfithren.
v 16. 4
Weldem Jeitpunfte die Hevabfepung ved romifden
Qupfergelves auf ben Semuncialfuf angebirt, ift Defannt-
lich nicht dberlicfert, da dag mox, mit weldem Pliniug die | e x
Papiria, burd) die fie gefdhah, an bie Sinfithrung ded Uncialfu-
fies antniipft, einen weiten Spiclvaum [(dft. Sm Segenfap ju der
berfommlichen TMeinung, die ohne Gewdhr die Pitte des fechften
Jahrhunverts annahm, fdien e8 Borghefi, daf nody 677 per
ucialfuff Geftanden Haben miffe. Dief wied ywar Bodh ald une
evwicfen und unwabrfdheinlidy juritcf, glaubte aber dennody felbft den
Urheber bes Gefefes m dem En. Papiving Carbo fudpen gu ditrfen,
ber {n ben Jahren 669. 670. 672 bvas Confulat begleitete. Mit
neuen Beweidmitteln, genomnicn aus ven friher nidht beriickfichtigten
itaflijcpen Stadtmiingen, ift Firylid) TH. Mom mfen ,iiber tas
vom, Mitngwefen in den A6HH. ver phil.-hift. KL der Sichf. Gef.
ber Wiff. Bo. I, &, 335 f. beiven entgegen und wieder auf bie
Seite ves fechften Jahrhunderts getreten. Aber wasd er innerhalb
beffelben al8 ndbere Jeitbeftimmung verfudst, Bat auf mefr, alg
eine Moglidfeit unter foebr vielen ju fein, faum einen Anfprudh.
Bor 561, fagt e, mitffe bas Gefe erlaffen fein; venn i dicfes
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Sahr fallt die lex Sempronia de pecunia credita, welder unfere
lex Papiria nady der dltern Annahme gleicyzeitig fein foll : 8 flebt
nidts im Wege diefe fiir vichtig su Dalten.” Daf nidhts in Wege
ftinde, wdre dod) nur ein fehr fdhwadyer Anbaltpunft, wenn auf der
andern Geite aud) gar nidyts vafiir fprade. Aber es [Aft fih audy
nidt fagen, dafi nichts im Wege ftehe. Jd) darf hier an bag evs
innern, wad Parerg, 1, &. 190 f. audgefifet wurde. Wenn ju-
gegeben wird, baf in den BVerfen des Prologs jur Cafina
Namm nunc novae quae prodeunt comoediae,
Mullo sunl nequiores quam nummi novi
per Yusbrud nummi novi mit gar Teiner Wabrfdeinlidyfeit nue
auf cine jufdllige und voriibergehenve Icichtere Audminyung begogen
wiivde, vielmehr auf cine dauernde und dpurdgreifende Gelover{chled)s
tevung geben miiffe, wie fie vocher im J. 537 eingetveten war;
weni ferner gugegeben wird, vaf tiefer Prolog nicht nur nidht von
Plautud, fondern erft gevaume 3eit nady feinem Tode verfafit ift:
fo fann aud) die Neduction auf den Semuncialfuf — aufier der
hicy nidht8 andeves denfbor — tweder vor nod) fury nad)y 561 vor
fi gegangen fein. Bielmehy, wenn die weitere Ermittelung glaubs
Doft ift, daf die Abfaffung des Prologs gany nahe an den Sdhluf
oes fedyften Jahrhunvertd fallen miiffe, wird aud) bie lex Papiria
nidht wobl frither al8 in vad legte Jabhryehnt deffelben gefest weve
pen Tonnen. Cinen beflimmten Papiviud weif id) awar aud dicfer
Beit nidht nacdhyuwcifen ; aber er braudht fa aud) nidt Conful ge-
wefen gu fein.  Durfte blod conjecturale Combination an einen Ju-
fammenhang mit vem Semypronifhen Gelvgefes denfen, fo liefe fid
ein folder aud) mit der lex Fannia sumpluaria e Sabhres 5Y3
vermuthen, wenn mit Bermuthungen ju fpielen frudhtbar wdre *).
Frievridh) Ritfhl.

*) Die Hoffuung, daf der &. 508 *) auf offuemn Marfte audgefepte
SKranfe cinen gliclidhen Avgt finden midyte, ecfullt fid) f{dueller als id)
padite. Beruays ift e8, der im Voriibergehen fogleih ald das hier an-
amvendende Spccificum die Glofie ded Feftud ecfannte S. 32 M. bei Pans
lug: bulimam Graeci magnam famem dicunt u f. w.; eé beburfte nidyt
viel melhr als der BVer{dyreibung ded Anfangsbud)ftaben, dafi BULIMAM ju
nuLuINAk fverben fonnte. Wofern nidht zuv Gutftehung dicfed BVerderbuif-
fes dag mihi mitwirfte, welded urfpringlid) diefe Stellung gefhabt Haben
wird : m[misJuriman.  Denn dem idiberlicferten Denddymenverfe :

Madida quae mihi adposita in mensam muluinam suggerant
ift, wenn id) nid)t irve, nun feine metrifde Geftalt fo guriczugeben:

Madida quae anicposita in mensa mihi bulimam suggerant.
(anteposita tie in demfelben Stiict 11, 2, 2 honum anteponam prandium
pransoribus und fonft.) RNidt Sdjreibfefler, wie Scaliger glaubte, fiir
bulimum ywdve hiernady bulimam bei Paulus, fondern vielmelhr ardaiftifde
Nebenfornt, deven Moglichfeit i) jest um fo mcni?cr leuguen modyte, — —
Oben &, 602 3. 5 v. o. ift der Drucffelhler Nullus in Nullust ju verbef-
fern. Umgefehrt ift &. 605 8. 7 v. u. Metrophanes fiir Metrophanest 3u
Lefen. g R






